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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU)

2018/545
av den 4 april 2018

om faststillande av praktiska arrangemang i processen for
godkinnande av jirnvigsfordon och typer av jarnvigsfordon

1.

enligt Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/797
(Text av betydelse for EES)

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

I denna forordning faststélls krav som ska uppfyllas av

a) sokanden, ndr denne via den one-stop-shop som avses i artikel 12 i

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/796 lamnar in
en ansokan om fordonstypgodkdnnande och/eller fordonsgodkén-
nande for utsldppande pa marknaden,

b) byran eller de nationella sdkerhetsmyndigheterna, nédr dessa behand-

lar en ansdkan om fordonstypgodkidnnande och/eller fordonsgodkén-
nande for utsldppande pa marknaden, samt i samband med forhands-
hantering,

¢) den godkénnande enheten, ndr denna beslutar om utfirdande av

fordonstypgodkinnanden och/eller fordonsgodkénnanden for utsldp-
pande pa marknaden,

d) infrastrukturforvaltarna, ndr dessa stéller villkor for att genomftra

2.

prov i sina jarnvdgsndt och ndr de ldmnar information om
» C1 omrédet for anvindning <« i samband med fordonsgodkannan-
de.

Denna forordning ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen

av artikel 21.16 och 21.17 i direktiv (EU) 2016/797.

I

Artikel 2

Definitioner

denna forordning géller foljande definitioner:

1. godkinnande enhet: den enhet som utfirdar fordonstypgodkénnan-
det och/eller fordonsgodkénnandet for utslippande pa marknaden.
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2. grundliggande konstruktionsegenskaper: de parametrar som an-
vinds for att identifiera fordonstypen enligt vad som angetts i det
utfardade fordonstypgodkinnandet och registrerats i det europeiska
registret 6ver godkdnda fordonstyper (ERATV, European Register
of Authorised Vehicle Types).

3. konfigurationsstyrning: en systematisk process som ror organisa-
tion, teknik och administration och som under ett fordons och/eller
en fordonstyps hela livscykel sékerstdller att dokumentationen &r
konsekvent samt att dndringarnas sparbarhet upprittas och under-
hélls sa att

a) krav i relevant unionslagstiftning och nationella regler uppfylls,

b) éndringar kontrolleras och dokumenteras antingen i de tekniska
underlagen eller i det underlag som medf6ljer det utfardade
godkénnandet,

¢) information och data dr aktuella och korrekta,

d) berérda parter informeras om andringar, enligt vad som krévs.

4. dag for mottagande av ansékan:

a) om byran &r godkdnnande enhet, den forsta gemensamma arbets-
dagen for bade byrdn och de berdrda nationella sidkerhetsmyn-
digheterna for det tilltéinkta »C1 omradet for anvéndning <«
efter bekréftelsen av mottagandet av ansdkan,

b) om en nationell sikerhetsmyndighet dr godkénnande enhet, den
forsta arbetsdagen i den berdrda medlemsstaten efter bekriftel-
sen av mottagandet av ansokan.

5. enhet som hanterar dndring: innehavaren av fordonstypgodkadnnan-
det, fordonsinnehavaren eller den enhet till vilken innehavaren har
overlétit dndringen.

6. innehavare av fordonstypgodkdnnande: den fysiska eller juridiska
person som har ansdkt om och erhallit fordonstypgodkidnnandet,
eller dennes juridiska eftertriddare.

7. berdttigat tvivel: tvivel till f6ljd av en brist som kategoriseras som
“typ 4” enligt artikel 41.1 d, med en motivering och styrkande hand-
lingar, som pétalas av den godkdnnande enheten och/eller de natio-
nella sékerhetsmyndigheterna for »C1 omrédet for anvéndning <«
och som ror den information som tillhandahéllits av sokanden i
dennes ansokan.

8. nationell sikerhetsmyndighet for W C1 omrddet for anvindning <:
den nationella sidkerhetsmyndigheten nédr den utfor en eller flera av
foljande uppgifter:

a) De beddomningar som anges i artikel 21.5 b i direktiv (EU)
2016/797.
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10.

11.

12.

13.

14.

b) De samrdd som anges i artikel 21.8 1 direktiv (EU) 2016/797.

¢) Utfardandet av tillfdlliga godkdnnanden, ndr sa krévs, for att
anvinda fordonet for prov i jarnvégsnitet och vidtagandet av
atgdrder for att sékerstdlla att proven i jarnvdgsnidtet kan dga
rum s som anges i artikel 21.3 i direktiv (EU) 2016/797.

. forhandshantering: ett skede av forfarandet som foregdr inlim-

ningen av en ansdokan om godkinnande och som genomgés pa
sdkandens begéran.

yttrande om férhandshanteringens basnivd: yttrande fran den god-
kdnnande enheten och fran de berérda nationella sdkerhetsmyndig-
heterna for omradet for anvidndning om underlaget till forhands-
hanteringen.

kravspecificering: process dar sokanden identifierar, fordelar, infor
och validerar krav for att sdkerstilla att relevanta unionskrav och
nationella krav uppfylls. Kravspecificeringen kan integreras i
produktutvecklingsprocesserna.

sdker integration: uppfyllande av det visentliga sdkerhetskravet
som anges i bilaga III till direktiv (EU) 2016/797 i fraga om tek-
nisk kompatibilitet mellan delar som forenas till en storre integrerad
helhet, t.ex. ett fordon eller ett delsystem, eller mellan fordonet och
jarnvégsnitet.

variant av fordonstyp: ett alternativ i konfigurationen av en for-
donstyp som faststills i samband med ett forsta godkdnnande av
fordonstypen i enlighet med artikel 24.1 i direktiv (EU) 2016/797,
eller i samband med &ndringar inom en befintlig fordonstyp under
dess livscykel i enlighet med artiklarna 24.1 och 21.12 i samma
direktiv.

version av fordonstyp: ett alternativ i konfigurationen av en for-
donstyp eller en variant av en fordonstyp, eller dndringar inom en
befintlig fordonstyp under dess livscykel, skapad for att aterspegla
andringar av de grundliggande konstruktionsegenskaperna utan att
detta kraver ndgot nytt godkidnnande av fordonstypen i enlighet
med artiklarna 24.1 och 21.12 i direktiv (EU) 2016/797.
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15. fordonsgodkinnande for utslippande pd marknaden: det beslut
som utfirdas av den godkdnnande enheten, efter det att den med
rimlig sékerhet har faststéllt att sokanden och de enheter som deltar
i konstruktionen, tillverkningen, kontrollen och valideringen av for-
donet har uppfyllt sina skyldigheter och tagit sitt ansvar for att
sakerstdlla overensstimmelse med de vidsentliga kraven i den till-
lampliga lagstiftningen eller for att sikerstilla Gverensstimmelse
med den godkénda typen, sé att fordonet darmed kan sléppas ut
pa marknaden och anvéndas sdkert inom P C1 omradet for
anviandning <, i tillimpliga fall i enlighet med de anvéndningsvill-
kor och andra begrinsningar som anges i fordonsgodkénnandet och
fordonstypgodkinnandet.

16. fordonstypgodkinnande: det beslut som utfirdas av den godkédn-
nande enheten, efter det att den med rimlig sékerhet har faststillt
att sbkanden och de enheter som deltar i konstruktionen, tillverk-
ningen, kontrollen och valideringen av fordonstypen har uppfyllt
sina skyldigheter och tagit sitt ansvar for att sdkerstilla Gverens-
stimmelse med de vésentliga kraven i den tillimpliga lagstiftning-
en, sd att ett fordon som tillverkas i enlighet med denna konstruk-
tion ddrmed kan sldppas ut pd marknaden och anvindas sdkert
inom fordonstypens »C1 omradde for anvindning <, i tillimpliga
fall i enlighet med fordonets anvéndningsvillkor och andra begréns-
ningar som anges i fordonstypgodkénnandet och som ska tillimpas
pa alla fordon som godkénns genom Overensstimmelse med denna

typ.

17. relevant datum: den 16 juni 2019, i friga om de medlemsstater som
inte har meddelat byran och kommissionen i enlighet med arti-
kel 57.2 i direktiv (EU) 2016/797 att de har forléngt inforlivande-
perioden for det direktivet; den 16 juni 2020 i fraga om de med-
lemsstater som i enlighet med artikel 57.2 i direktiv (EU) 2016/797
har meddelat byran och kommissionen att de har forlingt infor-
livandeperioden for det direktivet, och som inte har meddelat byran
och kommissionen i enlighet med artikel 57.2a i direktiv (EU)
2016/797; den 31 oktober 2020, i friga om de medlemsstater
som har meddelat byran och kommissionen i enlighet med arti-
kel 57.2a i direktiv (EU) 2016/797 att de har forlangt inforlivan-
deperioden ytterligare for det direktivet.

Artikel 3

Ansvarsomriden for sokanden

Sokanden ska ldmna in sin ansékan om fordonstypgodkénnande och/
eller fordonsgodkénnande for utsldppande pad marknaden i enlighet med
bestimmelserna i denna foérordning.

Det &dr sokandens ansvar att sdkerstdlla att de relevanta kraven i till-
lamplig lagstiftning &r identifierade och uppfyllda vid inldmnandet av
ansdkan om fordonstypgodkdnnande och/eller fordonsgodkidnnande for
utsldppande pa marknaden.

Artikel 4

Ansvarsomraden for den godkinnande enheten

1. Den godkinnande enheten ska utfirda fordonstypgodkdnnanden
och/eller fordonsgodkdnnanden for utsldppande pd marknaden (nedan
kallade godkdnnanden) i enlighet med artiklarna 21, 24 och 25 i direk-
tiv (EU) 2016/797 och med bestimmelserna i denna férordning.
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2. I samband med att den godkénnande enheten beslutar att utfirda
eller inte utfarda ett godkénnande ska den

a) samordna tilldelningen av arbetsuppgifter till de berérda parterna och
upprittandet av samordningsarrangemang dem emellan,

b) genomféra en beddmning av underlaget till ansdkan for att med
rimlig sdkerhet kunna faststdlla att fordonstypen och/eller fordonet
overensstimmer med den tillimpliga lagstiftningen,

¢) sammanstilla all styrkande dokumentation, resultat frdn samtliga re-
levanta bedomningar och dokumenterade skil for sitt beslut om att
utfarda eller inte utfirda godkdnnandet i enlighet med denna forord-
ning.

3. Om byrén dr den godkdnnande enheten ska den samordna de
verksamheter hos de nationella  sdkerhetsmyndigheterna  for
» C1 omridet for anvéindning <« som ror fordonstypgodkidnnande och/
eller fordonsgodkdnnande for utsléppande pa marknaden.

4. Den godkénnande enheten ska erbjuda forhandshantering pa begi-
ran av s6kanden.

5. Den godkdnnande enheten ska utfora sina uppgifter pa ett Sppet,
icke-diskriminerande och tydligt sdtt samt avge professionella omdo-
men, vara opartisk och proportionerlig och l&mna dokumenterade skél
for varje beslut.

6. Den godkdnnande enheten ska inrétta interna arrangemang eller
forfaranden for att hantera utfirdandet av ett fordonstypgodkénnande
och/eller ett fordonsgodkénnande for utsldppande pa marknaden. Dessa
arrangemang eller forfaranden ska beakta de avtal som avses i arti-
kel 21.14 i direktiv (EU) 2016/797 och, om sé &r relevant, de multi-
laterala avtal som avses i artikel 21.15 i direktiv (EU) 2016/797.

7. Om sokanden i enlighet med artikel 5.2 anger att typgodkénnan-
dets giltighet har paverkats, ska den godkénnande enheten uppdatera
ERATV i enlighet med detta.

8. Om sokanden i sin ansokan anger att fordonets eller fordonens,
eller fordonstypens, avsedda » C1 omrdde for anvindning <« innefattar
stationer i angrdnsande medlemsstater med liknande egenskaper hos
jarnvégsnétet och dessa stationer dr beldgna ndra gransen, ska den god-
kédnnande enheten,
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a) innan den utfirdar fordonstypgodkdnnanden och/eller fordonsgod-
kdnnanden, erhélla bekriftelse fran de nationella sdkerhetsmyndighe-
terna i de angrinsande medlemsstaterna att de relevanta anmélda
nationella reglerna och de skyldigheter som ror de relevanta grins-
overskridande avtalen uppfylls, och

b) i det utfirdade godkdnnandet ange att fordonstypgodkidnnandet och/
eller fordonsgodkédnnandet dr giltigt dven till sddana stationer utan
nédgon utvidgning av »C1 omrddet for anvéindning <.

Artikel 5

Ansvarsomriden for innehavaren av fordonstypgodkiinnandet

1. Innehavaren av fordonstypgodkdnnandet ska ansvara for fordons-
typens konfigurationsstyrning och det underlag som &tfoljer det beslut
som utfdrdas i enlighet med artikel 46.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 53 och 54 ska
innehavaren av fordonstypgodkénnandet, som ett led i konfigurations-
styrningen, informera den godkénnande enheten som utfirdade fordons-
typgodkdnnandet om eventuella dndringar i unionslagstiftningen som
paverkar typgodkdnnandets giltighet.

Artikel 6

Ansvarsomraden for infrastrukturforvaltaren

1. Inom P»C1 omradet for anvindning € ska infrastrukturforvalta-
rens ansvar i fraga om fordonstypgodkannande och/eller fordonsgodkén-
nande for utsldppande pad marknaden, pa grundval av den information
som ldmnas av sokanden i enlighet med artikel 18, begrinsas till kart-
laggning och tillhandahéllande av foljande:

a) Diriftsvillkor som ska gélla for fordonets anvandning under proven i
jarnvégsnitet.

b) Nodvindiga atgdrder som ska vidtas péd infrastruktursidan for att
sikerstdlla sdker och tillforlitlig drift under proven i jarnvéigsnitet.

¢) Nodvéndiga atgiarder som ror installationer i infrastrukturen for att
genomfora proven i jarnvégsnitet.
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2. De berorda infrastrukturforvaltarna for »C1 omrédet for anvindning <
ska

a) ge sokanden stod i frdga om villkoren for att anvdnda fordonet for
prov i jarnvégsnitet,

b) pa ett icke-diskriminerande sitt tillhandahélla information om infra-
strukturen med avseende pd anvindning av fordonet for prov i jarn-
vagsnitet,

c) kartldgga och foreskriva villkor och édtgérder for anvindning av for-
donet for prov i jarnvdgsnitet inom den tidsram som anges i arti-
kel 21.3 och 21.5 i direktiv (EU) 2016/797, och pa grundval av den
information som sdkanden ldmnat,

d) delta i forhandshanteringen, enligt 6verenskommelse med sékanden.

Artikel 7

Ansvarsomriaden for de nationella sikerhetsmyndigheterna for
» C1 omradet for anvindning <

1. I samband med utfardande av ett fordonstypgodkannande och/eller
ett fordonsgodkdnnande for utsldppande pa marknaden ska de nationella
sdkerhetsmyndigheterna for »C1 omradet fér anvdndning < ansvara
for

a) sin respektive del av bedomningen i enlighet med artikel 40,

b) en dokumentation av bedémningen som ldmnas till den godkénnande
enheten i enlighet med artikel 40.6.

2. De nationella sidkerhetsmyndigheterna for P C1 omridet for
anviandning « ska, inom sina ansvarsomraden, utféra sina uppgifter
pa ett oppet, icke-diskriminerande och tydligt sdtt samt avge professio-
nella omddmen, vara opartiska och proportionerliga och ldmna doku-
menterade skél for varje slutsats som dras.

3. De beroérda nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omradet
for anvindning < ska erbjuda férhandshantering pa begéran av sdkan-
den.

4.  De nationella sdkerhetsmyndigheterna for P C1 omradet for
anvindning <« ska till byrén och till samtliga andra nationella sékerhets-
myndigheter dela med sig av all information som bygger pé erfarenheter
avseende teknik- och driftsfragor som kan vara relevanta for utfirdandet
av ett fordonstypgodkénnande och/eller fordonsgodkdnnande for utslép-
pande pd marknaden, t.ex.

a) information som mottagits i enlighet med artikel 4.5 b i direktiv (EU)
2016/798,

b) bristande Gverensstimmelse med vésentliga krav som kan leda till
dndring eller aterkallande av ett godkidnnande i enlighet med arti-
kel 26 i direktiv (EU) 2016/797,
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¢) brister i en TSD i enlighet med artikel 6 i direktiv (EU) 2016/797.

5. De nationella sdkerhetsmyndigheterna for P C1 omradet for
anviandning <« ska inrétta interna arrangemang eller forfaranden for att
hantera utfirdandet av ett fordonstypgodkannande och/eller ett fordons-
godkinnande for utsldppande pa marknaden. Dessa arrangemang eller
forfaranden ska beakta de avtal som avses i artikel 21.14 i direktiv (EU)
2016/797 och, om sa ar relevant, de multilaterala avtal som avses i
artikel 21.15 1 direktiv (EU) 2016/797.

6. De nationella sidkerhetsmyndigheterna for P C1 omrddet for
anviandning < ska uppritta, offentliggdra och uppdatera riktlinjer som
beskriver deras sprikpolicy och kommunikationsregler, samt processen
for tillfalligt godkénnande nér sd krdavs enligt den nationella rittsliga
ramen, och gora dem tillgéingliga utan kostnad for allménheten.

Artikel 8

Ansvarsomriden for byrin

1.  Byran ska uppritta, offentliggéra och uppdatera riktlinjer som be-
skriver och forklarar de krav som faststills i denna forordning, och gora
dem tillgéngliga pa samtliga officiella unionssprak utan kostnad for
allménheten. Riktlinjerna ska ocksé innehalla exempelmallar for utbyte
och registrering av information som kan anvéndas av den godkédnnande
enheten och av de nationella sdkerhetsmyndigheterna for » C1 omrédet
for anvdndning 4, och exempelmallar f6r ansdokan som kan anvéndas
av sokanden.

2.  Byran ska uppritta ett protokoll och forfaranden for registrering
och utbyte av den information som avses i artikel 7.4. Andra parter som
paverkas eller berors kan fa tillgang till relevant information, forutsatt
att informationens konfidentialitet skyddas.

Artikel 9

Anvindning av ett godkéint fordon

Ett jarnvdgsforetag eller en infrastrukturforvaltare far, efter att ha ge-
nomfort de kontroller som avses i artikel 23 i direktiv (EU) 2016/797,
anvinda ett fordon inom »C1 omrddet for anvindning <, i enlighet
med fordonets anviandningsvillkor och andra begrinsningar som anges i
fordonstypgodkénnandet och/eller godkdnnandet for utsldppande pé
marknaden.
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Artikel 10
Sprak

1. Om fordonstypgodkdnnandet och/eller fordonsgodkdnnandet for
utsldppande pa marknaden ska utfirdas i enlighet med bestimmelserna
i artikel 21.5-21.7 i direktiv (EU) 2016/797 ska sokanden

a) ldmna in ansdkan och det atféljande underlaget pa ett av de officiella
unionsspraken,

b) pa begiran Oversitta delar av det underlag som &tféljer ansdkan, i
enlighet med punkt 2.6 i bilaga IV till direktiv (EU) 2016/797. I s
fall bestdms vilket sprak som ska anvindas av den nationella séker-
hetsmyndigheten, och det anges i de riktlinjer som avses i artikel 7.6.

2. Varje beslut som rér utfirdande av fordonstypgodkidnnande och/
eller fordonsgodkénnande for utsldppande pa marknaden och som fattas
av byrén ska tillhandahéllas pé det sprak som avses i punkt 1 a; samma
giller for de dokumenterade skdlen for beslutet och, om sa ar tillimp-
ligt, for det utfirdade fordonstypgodkannandet och/eller fordonsgodkin-
nandet for utsldppande pd marknaden.

Artikel 11

Process for fordonsgodkinnande av duospirvagnar i det
gemensamma europeiska jirnvigsomradet

1. T fraga om fordonstypgodkidnnande och/eller fordonsgodkénnande
for utsldppande pd marknaden for duosparvagnar avsedda att anvindas
inom unionens jarnvédgssystem, utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 1 1 direktiv (EU) 2016/797, och nér det inte finns ndgon teknisk
specifikation for driftskompatibilitet (TSD) som géller for den berérda
duosparvagnen eller typen av duosparvagn, far en medlemsstat, pad det
sdtt som beskrivs i artikel 1.5 b 1 direktiv (EU) 2016/797, anvinda ett
forfarande som foreskrivs i dess nationella lagstiftning avseende for-
donstypgodkénnande och/eller fordonsgodkdnnande for utslippande pa
marknaden for duosparvagnar. I ett sddant fall ska sokanden héinvisa till
den nationella lagstiftningen i den berérda medlemsstaten, nar det géller
vilket forfarande som ska foljas for fordonstypgodkénnande och/eller
fordonsgodkdnnande for utsldppande pa marknaden for duosparvagnar.

2. 1 fraga om fordonstypgodkdnnande och/eller fordonsgodkénnande
for utsldppande pd marknaden for duosparvagnar avsedda for gransover-
skridande trafik inom unionens jarnvégssystem, och nér det inte finns
ndgon TSD som giller for den berdérda typen av duosparvagn, ska
sokanden ldmna ansodkan till de godkénnande enheter som utses av de
berérda medlemsstaterna, vilka ska samarbeta for att utfdrda ett fordons-
typgodkinnande och/eller ett fordonsgodkdnnande for utsldppande pa
marknaden.
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3. I ovriga fall ska ett fordon eller en fordonstyp som &r en duospar-
vagn inom tillimpningsomréadet for direktiv (EU) 2016/797 godkénnas i
enlighet med det forfarande som anges i denna forordning.

Artikel 12

Grinsoverskridande avtal

1.  De nationella sdkerhetsmyndigheterna ska pa sina webbplatser till-
gingliggora for allménheten det forfarande som ska foljas, nér det géller
gransoverskridande avtal for godkdnnande som omfattar stationerna i de
angrinsande medlemsstaterna, i enlighet med artikel 21.8 i direktiv (EU)
2016/797, sérskilt ndr det giller

a) befintliga griansoverskridande avtal mellan nationella sikerhetsmyn-
digheter som eventuellt méste anvéndas,

b) det forfarande som ska foljas ndr inget sadant gridnsdverskridande
avtal finns.

2. For ett gransoverskridande avtal om processen for att utfirda ett
godkdnnande som omfattar stationer i de angrinsande medlemsstaterna,
i enlighet med artikel 21.8 i direktiv (EU) 2016/797, ska de nationella
sikerhetsmyndigheterna ange det forfarande som ska tillimpas, och till-
handahélla &tminstone foljande uppgifter:

a) Forfarandets skeden.

b) Tidsramarna.

¢) Det tekniska och geografiska tillimpningsomradet.

d) Rollerna och arbetsuppgifterna for de deltagande parterna.

e) De praktiska arrangemangen for samrddet med de relevanta parterna.

KAPITEL 2

UTARBETANDE AV ANSOKAN

Artikel 13

Kravspecificering
1. T enlighet med det Overgripande maélet att hantera och reducera
identifierade risker till en godtagbar niva ska sokanden, fore inlimnan-
det av en ansdkan, genomfOra en kravspecificeringsprocess som ska

sékerstdlla att alla nddvindiga krav som omfattar fordonets konstruktion
under hela dess livscykel har

a) identifierats korrekt,

b) knutits till funktioner eller delsystem, eller beaktats genom anvind-
ningsvillkor eller andra begransningar, och

¢) inforts och validerats.
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2. Den kravspecificering som genomférs av sdkanden ska sérskilt
omfatta foljande krav:

a) Visentliga krav som avses i artikel 3 och som anges i bilaga III till
direktiv (EU) 2016/797.

b) Teknisk kompatibilitet for delsystemen inom fordonet.

¢) Séker integration av delsystemen inom fordonet.

d) Fordonets tekniska kompatibilitet med jérnvédgsndtet inom
» C1 omréadet for anvindning «.

3. Den riskhanteringsprocess som faststills i bilaga I till kommissio-
nens genomforandeforordning (EU) nr 402/2013 (') ska anvédndas av
sokanden som metod for specificering av visentliga krav om ’sékerhet”
som ror fordonet och delsystemen, samt for sdker integration mellan
delsystem nér det géller aspekter som inte omfattas av TSD:erna och
de nationella reglerna.

Artikel 14

Identifiering av relevant godkinnande

1. Sokanden ska identifiera och vélja det relevanta godkdnnandet
bland f6ljande:

a) Forsta godkénnande: fordonstypgodkénnandet och/eller fordonsgod-
kdnnandet for utslippande pa marknaden som utfirdas av den god-
kidnnande enheten for en ny fordonstyp, inklusive dess varianter
och/eller versioner om sadana finns och, i tillimpliga fall, det forsta
fordonet av en typ, i enlighet med artikel 21.1 i direktiv (EU)
2016/797.

b) Fornyat fordonstypgodkdnnande: fornyelse av ett fordonstypgodkén-
nande 1 enlighet med artikel 24.3 i direktiv (EU) 2016/797 som inte
krdaver ndgon &ndring av fordonstypens konstruktion.

c) Utvidgat »C1 omrdde for anvindning «: fordonstypgodkidnnande
och/eller fordonsgodkénnande for utslippande pad marknaden som
utfardas av den godkidnnande enheten for en fordonstyp och/eller
ett fordon som redan godkints, for att utvidga dess »C1 omride
for anviandning < utan nagon konstruktionséndring, i enlighet med
artikel 21.13 i direktiv (EU) 2016/797.

d) Nytt godkdnnande: fordonstypgodkédnnande och/eller fordonsgodkéan-
nande for utsldppande pa marknaden som utfirdas av den godkin-
nande enheten efter en dndring av en fordonstyp och/eller ett fordon
som redan godkénts, i enlighet med artikel 21.12 eller 24.3 i direk-
tiv (EU) 2016/797.

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 402/2013 av den 30 april

2013 om den gemensamma sdkerhetsmetoden for riskvérdering och risk-
beddémning och om upphévande av forordning (EG) nr 352/2009 (EUT L 121,
3.5.2013, s. B).
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e) »C1 Godkidnnande pd grundval av typdverensstimmelse «: god-
kdnnande av fordon for utsldppande pad marknaden for ett fordon
eller en fordonsserie som Overensstimmer med en fordonstyp som
redan dr godkdnd och giltig, pad grundval av en forsdkran om Over-
ensstimmelse for den typen, i enlighet med artikel 25.1 i direk-
tiv (EU) 2016/797. 1 tillampliga fall ska det finnas en tydlig identi-
fiering av den version och/eller variant av fordonstypen med vilken
fordonet eller fordonsserien dverensstimmer.

2. For fordonstypgodkdnnanden enligt punkt 1 ¢ och d ska sdkanden,
om denne innehar det befintliga fordonstypgodkidnnandet, bestimma om
huruvida godkidnnandet kommer att leda till

a) en ny fordonstyp, eller

b) en variant inom den befintliga fordonstyp som utgdr dess grund.

Om sokanden inte innehar det befintliga typgodkédnnandet, ska godkén-
nandet leda till att en ny fordonstyp skapas i enlighet med artikel 15.4.

3.  En s6kande far kombinera

a) en begidran om nytt godkdnnande med en begidran om utvidgat
» C1 omréde for anvidndning <, eller

b) en begiran om forsta godkdnnande med en begidran om
» C1 godkinnande pd grundval av typdverensstimmelse <.

De tidsramar som faststdlls i artikel 34.1 och 34.2 ska gilla for den
kombinerade ansdkan. Om sa ar lampligt far detta leda till att flera
godkinnandebeslut utfirdas av den godkénnande enheten.

Artikel 15

Andringar av en redan godkiind fordonstyp

1.  Varje adndring av en godkédnd fordonstyp ska analyseras och kate-
goriseras som endast en av foljande dndringar och vara foremal for en
godkinnandeprocess enligt vad som foreskrivs nedan:

a) En dndring som inte medfér ndgon avvikelse fran de tekniska un-
derlag som atfoljer delsystemens EG-kontrollforklaringar. I detta fall
behovs ingen kontroll av ett organ for beddmning av Gverensstim-
melse, och delsystemens ursprungliga EG-kontrollférklaringar och
fordonstypgodkénnandet &r fortsatt giltiga och ofdrédndrade.
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b) En dndring som medfor en avvikelse fran de tekniska underlag som
atfoljer delsystemens EG-kontrollférklaringar och som kan kréva nya
kontroller och dédrmed kontroll i enlighet med de tillimpliga modu-
lerna for beddmning av Overensstimmelse, men som inte paverkar
fordonstypens grundliaggande konstruktionsegenskaper och inte kré-
ver ndgot nytt godkédnnande i enlighet med de kriterier som faststélls
i artikel 21.12 i direktiv (EU) 2016/797.

¢) En dndring av fordonstypens grundlaggande konstruktionsegenskaper
som inte krdver nagot nytt godkdnnande i enlighet med de kriterier
som faststélls i artikel 21.12 i direktiv (EU) 2016/797.

d) En dndring som kriver ett nytt godkdnnande i enlighet med de
kriterier som faststélls i artikel 21.12 i direktiv (EU) 2016/797.

2. For en dndring som omfattas av punkt 1 b eller ¢ ska de tekniska
underlag som &tfoljer EG-forsidkringarna om &verensstimmelse for del-
systemen uppdateras, och innehavaren av fordonstypgodkénnandet ska
hélla relevant information tillgdnglig pa begéran fran den godkénnande
enheten och/eller de nationella  sdkerhetsmyndigheterna  for
» C1 omrédet for anvindning <.

3. For en édndring som omfattas av punkt 1 ¢ ska innehavaren av
fordonstypgodkénnandet skapa en ny version av fordonstypen eller en
ny version av en variant av fordonstypen och forse den godkdnnande
enheten med relevant information. Den godkdnnande enheten ska i
ERATV registrera den nya versionen av fordonstypen eller den nya
versionen av varianten av fordonstypen, i enlighet med artikel 50.

4.  Om den enhet som hanterar dndringen inte &r innchavaren av
fordonstypgodkénnandet, och de dndringar som goérs av den befintliga
fordonstypen omfattas av punkt 1 b, c eller d, ska foljande gélla:

a) En ny fordonstyp ska skapas.

b) Den enhet som hanterar dndringen ska betraktas som sdkanden.

¢) Ansokan om godkénnande av den nya fordonstypen far bygga pa
den befintliga fordonstypen, och sdkanden fér vilja bland de god-
kdnnanden som anges i artikel 14.1 d.
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Artikel 16

Andringar av ett redan godkint fordon

1. For éndringar av ett redan godként fordon, vilka &dr kopplade till
utbyte inom ramen for underhall och begrinsade till utbyte av kom-
ponenter mot andra komponenter vilka fyller samma funktioner och har
samma prestanda, inom ramen for forebyggande eller avhjdlpande un-
derhall av fordonet, krdvs inget godkdnnande for utslippande pa
marknaden.

2. Alla 6vriga dndringar av ett fordon ska analyseras och kategori-
seras i enlighet med artikel 15.1.

3.  Den enhet som hanterar dndringen ska begéra ett nytt godkén-
nande for utsldppande pd marknaden i enlighet med artikel 14.1 d om
en dndring omfattas av artikel 15.1 d.

4. Om den enhet som hanterar dndringar som kategoriseras i enlighet
med artikel 15.1 b och ¢, och som géller ett redan godként fordon, inte
ar innehavare av fordonstypgodkénnandet, ska denna enhet

a) bedoma avvikelserna fran de tekniska underlag som &tfoljer delsyste-
mens EG-kontrollférklaringar,

b) faststilla att inget av de kriterier som faststélls i artikel 21.12 i
direktiv (EU) 2016/797 &r uppfylit,

c) uppdatera de tekniska underlag som &tfoljer delsystemens EG-kon-
trollférklaringar,

d) anméla dndringarna till den godkdnnande enheten.

Det kan tillimpas pé ett fordon eller ett antal identiska fordon.

Den godkénnande enheten far inom fyra manader utfirda ett motiverat
beslut om att begéra en ansékan om godkdnnande, i hindelse av en
felaktig kategorisering eller otillrdckligt underbyggd information.

5. Varje dndring av ett fordon ska vara féremél for konfigurations-
styrning under ansvar av fordonsinnehavaren eller av den enhet till
vilken fordonsinnehavaren har §verlétit dndringen.
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Artikel 17

Identifiering av regler, inklusive avsteg fran tillimpning av TSD:er

1. P& grundval av vilket slag av godkénnande som véljs i enlighet
med artikel 14 och av den kravspecificering som faststélls i artikel 13
ska sokanden identifiera alla tillimpliga regler, sirskilt TSD:erna och de
nationella reglerna.

Sokanden ska ocksa ta del av och beakta den forteckning over brister i
TSD:erna som &r offentliggjord pa byrans webbplats.

I sddana fall ska sokanden identifiera de godtagbara sitt att uppfylla
kraven som utfordats av byran och som ska anvindas tillsammans med
TSD:erna i processen for fordonstypgodkinnande och/eller fordonsgod-
kénnande for utslippande pd marknaden, i syfte att faststdlla dverens-
stimmelse med TSD:erna.

2. Sokanden ska identifiera varje fall som kriver avsteg fran tillamp-
ningen av TSD:er och ldmna in sin ansdkan till de berérda medlems-
staterna i enlighet med bestdimmelserna i artikel 7 i direktiv (EU)
2016/797. Nir ett avsteg fran tillimpningen av TSD:er ror ett fordon
med ett »C1 omrade for anvindning € som omfattar mer &n en med-
lemsstat, méste den godkidnnande enheten och de berdrda nationella
sikerhetsmyndigheterna for fordonets ®»C1 omrade for anvindning <«
samordna sig med sokanden om vilka alternativa atgérder som ska
vidtas for att frimja projektets slutgiltiga driftskompatibilitet.

3. Nér dvergangsbestimmelser foreskrivs i en ny version av en TSD
far sokanden vilja krav fran denna nya TSD-version redan under 6ver-
gangsperioden, om detta uttryckligen tillats enligt den nya versionen.

4. Nir krav fran en nyare version av en TSD viljs, i enlighet med
punkt 3, ska foljande gélla:

a) Sokanden far vilja de krav som ska tillimpas i olika versioner av en
TSD och ska

i) motivera och dokumentera forenligheten mellan samlingarna av
valda krav fran olika versioner av en TSD som ska tillimpas,

if) ange de olika delmédngderna av krav, dvs. urvalet av krav fran
olika versioner av en TSD, i ansokan om godkédnnande, enligt
vad som krdvs i bilaga I,

iii) »C1 begdra att den godkdnnande enheten, om sd dr lampligt
och det finns ett yttrande om forhandshanteringens basnivé, &dnd-
rar eller uppdaterar yttrandet om forhandshanteringens basniva
for den berérda TSD:n i enlighet med bestdmmelserna i
artikel 24.4. 4
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b) Den godkédnnande enheten ska i sin bedomning av ansdkan kontrol-
lera fullstindigheten for de TSD-krav som foreslas av sokanden.

c) Sokanden ska inte behdva ldmna in ndgon begiran om avsteg fran
tillimpningen av TSD:n enligt artikel 7 i direktiv (EU) 2016/797 for
dessa krav.

5. Sokanden far, om detta foreskrivs i medlemsstatens lagstiftning,
vilja krav fran olika nationella regler pd samma sitt som faststéills for
TSD:er i punkt 3.

6. Sokanden och det anmilda organet eller de anmilda organen fér
anvinda sadana godtagbara sitt att uppfylla kraven som avses i arti-
kel 6.3 i direktiv (EU) 2016/797 i samband med en EG-kontroll av
Overensstimmelse, i vdntan péd att de berorda TSD:erna ska antas.

7.  Sokanden och det utsedda organet eller de utsedda organen far
anvinda sddana nationella godtagbara sitt att uppfylla kraven som avses
i artikel 13.2 i direktiv (EU) 2016/797 i samband med att dverensstim-
melse med de nationella reglerna pavisas.

Artikel 18

Identifiering och faststillande av nodvéindiga atgirder for att
anvinda fordonet for prov i jirnvigsniitet

Sokanden ska, pa grundval av nationella regler for provning, identifiera
och definiera de atgédrder som krdvs for att anvinda fordonet for prov i
jarnvégsnitet.

Artikel 19

Tillfalligt godkinnande att anvinda fordonet for prov i
jarnvigsnitet

1.  Ett tillfdlligt godkdnnande att anvénda fordonet for prov i jarn-
végsnitet far endast utfardas av den nationella sikerhetsmyndigheten nér
detta krdvs och uttrycks i medlemsstatens nationella lagstiftning.

2. Nationella sdkerhetsmyndigheter som beddmer ansdkningar om
tillfalligt godkénnande att anvdnda fordonet for prov i jarnvigsnétet
ska gora detta i enlighet med den relevanta nationella lagstiftningen.
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Artikel 20

Identifiering av tilltinkta anvindningsvillkor for fordonet samt
andra begrinsningar

Sokanden ska identifiera de tilltdnkta villkoren for anvéndningen av
fordonet och andra begransningar som é&r kopplade till fordonstypen.

Artikel 21

Identifiering av bedomningar av 6verensstimmelse

Sokanden ska identifiera de bedomningar av Overensstimmelse som
krévs, enligt bestimmelserna i bilaga IV till direktiv (EU) 2016/797.

KAPITEL 3

FORHANDSHANTERING

Artikel 22

Forhandshantering

1. »C1 Den godkinnande enheten och de berérda nationella séker-
hetsmyndigheterna for omradet for anvdndning ska, pa begiran av so6-
kanden, behandla ansékningar om férhandshantering for att faststilla ett
yttrande om forhandshanteringens basniva, innan en ansdkan om for-
donstypgodkdnnande och/eller fordonsgodkénnande for utsldppande pa
marknaden ldmnas in. €4 Ansdkan om forhandshantering ska formellt
lamnas in av s6kanden via one-stop-shopen och atfoljas av ett underlag
som innehdller &tminstone den nddvindiga information som anges i
artikel 23.

2. Tidsramen fran utfirdandet av det yttrande som avses i artikel 24.2
till sdkandens inldmning av ansdkan om fordonstypgodkdnnande och/
eller fordonsgodkénnande for utsldppande pa marknaden far inte over-
stiga 84 manader.

3. Sokandens val av godkdnnande enhet for forhandshanteringen ska
vara bindande tills antingen

a) den berdrda ansdokan om fordonstypgodkidnnande och/eller fordons-
godkdnnande for utsldppande pd marknaden har limnats in av so-
kanden,

b) den tidsram fran utfirdandet av det yttrande som avses i artikel 24.2
till s6kandens inldmning av ansdkan om fordonstypgodkénnande
och/eller fordonsgodkédnnande for utsldppande pd marknaden, enligt
vad som anges i punkt 2, har 16pt ut, eller

¢) sokanden har begirt att forhandshanteringen ska avslutas.
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4.  Om sokanden under forhandshanteringen Onskar byta godkén-
nande enhet, ska denne begira att den pagdende forhandshanteringen
avslutas. Sokanden fir darefter skicka en ny ans6kan om forhandshan-
tering till en ny godkénnande enhet.

5. Sokanden far ndr som helst under forhandshanteringen ldmna in en
ansokan om godkidnnande via one-stop-shopen. I sé fall avslutas for-
handshanteringen.

6. Vid forhandshantering ska de punkter om identifiering och kate-
gorisering av brister som faststills i artikel 41 anvéndas, i syfte att spara
brister som den godkidnnande enheten och, i tillimpliga fall, de berdrda
nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omradet for anvindning <
tagit upp med sokanden.

Artikel 23
Underlag till forhandshantering

Det underlag till forhandshantering som atfoljer ansokan om foérhands-
hantering ska innehélla foljande:

a) En beskrivning av den fordonstyp och/eller det fordon som ska
godkénnas, inklusive de tilltinkta varianterna och/eller versionerna,
och en beskrivning av arbetsuppgifter och verksamheter for dess
utveckling.

b) Soékandens val av godkénnande enhet och av ett eller flera slag av
godkdnnande enligt artikel 14.

c) En specifikation av det tilltinkta »C1 omradet fér anvindning <.

d) En specifikation av de forvintade villkoren for anvéndning av for-
donet samt andra identifierade begrdnsningar enligt artikel 20.

e) Sokandens planering for sin del av processen for fordonsgodkannan-
de, inklusive den planering som omfattar prov i jarnvégsndtet, om si
ar tillampligt.

f) En angivelse av vilken metod som ska anvéndas for kravspecifice-
ringen i enlighet med artikel 13.

g) Den forteckning dver regler och krav som sokanden anser ska till-
lampas i enlighet med artiklarna 17-18.

h) En forteckning 6ver de identifierade bedomningarna av verensstim-
melse enligt artikel 21, inklusive de moduler som ska tillimpas och
anviandningen av mellanliggande kontrollintyg, om sé &r tillimpligt.
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i) En beskrivning av de praktiska arrangemangen for att anvénda for-
donet for prov i jarnvdgsnitet, om sa ar tillampligt.

j) En forteckning 6ver innehéllet i den dokumentation som sdékanden
avser att ldmna in till den godkdnnande enheten och de berdrda
nationella  sdkerhetsmyndigheterna  for P C1  omrddet for
anvindning <« i friga om fordonstypgodkdnnandet och/eller fordons-
godkinnandet for utslippande pd marknaden.

k) Ett forslag om vilket sprdk som ska anvindas i processen for for-
donsgodkédnnande enligt artikel 10.

1) En beskrivning av sokandens organisation for sin del av processen
for fordonsgodkéinnande, inbegripet, men inte begrénsat till, sokan-
dens kontaktuppgifter, information om kontaktpersoner och Ons-
kemal om samordning och méten med den godkédnnande enheten
och de Dberérda nationella  sdkerhetsmyndigheterna  for
» C1 omrédet for anvindning <.

Artikel 24

Yttrande om forhandshanteringens basniva

1. Senast en manad efter dagen for mottagandet av ansdkan om for-
handshantering ska den godkénnande enheten och de berérda nationella
sdkerhetsmyndigheterna for P C1 omradet for anvindning <« informera
s6kanden om att underlaget for férhandshantering ar fullstidndigt, eller
efterfraga relevant kompletterande information och ange en rimlig tids-
frist for att tillhandahélla densamma.

2. Om sokanden informeras om att dennes underlag ar fullstédndigt,
ska den godkdnnande enheten och de berdrda nationella sdkerhetsmyn-
digheterna for »C1 omrédet for anvidndning <, senast tvd ménader
efter bekriftelsen att underlaget ar fullstdndigt, genom one-stop-shopen
avge ett yttrande om det tillvigagéngssétt som foreslas av sdkanden i
ansdkan om forhandshantering. ™ C1 1 det avgivna yttrandet faststélls
forhandshanteringens basniva, inklusive vilken version av TSD:erna och
de nationella reglerna som ska tillimpas for den efterféljande ansdkan
om godkdnnande, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4. <

3. »Cl1 I yttrandet om forhandshanteringens basnivd ska anges vil-
ket sprak som ska anvéndas i enlighet med artikel 10. <«
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4. »C1 I friga om dndringar som péverkar underlaget till férhands-
hanteringen och som ér relevanta for yttrandet om forhandshanteringens
basnivd ska sokanden skicka en &ndrad och uppdaterad ansékan om
forhandshantering som é&terspeglar dndringarna och grénssnitten med
de ofordndrade delarna. <« Detta kan intridffa i f6ljande situationer:

a) Andringar av konstruktionen eller av bedomningsmetoden till foljd
av storre sékerhetsbrister.

b) Andringar av lagkrav som gor att yttrandet om forhandshanteringens
basniva inte ldngre ar giltigt.

¢) Eventuella dndringar som infors frivilligt av sdkanden.

5. P»C1 Den godkidnnande enheten och, om sd &r tillimpligt, de
berdrda nationella sdkerhetsmyndigheterna for omrédet for anvindning
ska inom en manad granska och avge ett yttrande om den dndrade och
uppdaterade ansdkan om forhandshantering, och dokumentera detta ytt-
rande i ett &ndrat och uppdaterat yttrande om forhandshanteringens
basniva. <

KAPITEL 4

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

Artikel 25

Bedomning av dverensstimmelse

Varje organ for beddmning av Overensstimmelse ska ansvara for att
sammanstilla dokumenten och framstélla alla nodvéndiga rapporter
om sina beddmningar av dverensstimmelse som utforts enligt artikel 26.

Artikel 26

Genomforande av kontroller och faststillande av bevisning

1. Sokanden ska, enligt vad som ér tillimpligt for respektive slag av
godkinnande, utfora de kontroller som krévs for att faststélla den bevis-
ning som avses i bilaga 1.

2. Den godkénnande enheten och de berdrda nationella sdkerhets-
myndigheterna for »C1 omridet for anvindning <« fér inte foreskriva
krav pa att bevisningen ska ingd i de tekniska underlag som atfoljer
delsystemens EG-kontrollforklaringar, men om det finns ett berittigat
tvivel far de begéra att sokanden utfor ytterligare kontroller.
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Artikel 27

Korrigering efter bristande éverensstimmelse

1. Korrigeringar efter bristande dverensstimmelse med krav i TSD:er
eller nationella regler ska utféras av sokanden, sdvida inte ett avsteg
fran tillimpningen av TSD:er i enlighet med artikel 7 i direktiv (EU)
2016/797 har beviljats. Detta kan gélla i tillimpliga delar for nationella
regler ndr sa tillats i medlemsstatens nationella lagstiftning.

2. Sokanden far, for att atgdrda den bristande Overensstimmelsen,
vidta en eller flera av foljande atgérder:

a) Andra konstruktionen. I detta fall ska processen inledas pa nytt, fran
den kravspecificering som faststills i artikel 13, for endast de &nd-
rade delarna och de delar som paverkas av dndringen.

b) Faststilla anvéndningsvillkoren for fordonet och andra begransningar
i enlighet med artikel 20. I detta fall ska villkoren for anvéindningen
av fordonet och andra begridnsningar definieras av sdkanden och
kontrolleras av organet for bedomning av overensstimmelse.

3.  Sokandens forslag till anvindningsvillkor for fordonet och andra
begrdnsningar enligt artikel 20, i syfte att korrigera en bristande dver-
ensstimmelse, ska baseras pad de nddvindiga beddmningarna av over-
ensstimmelse enligt artikel 25.

KAPITEL 5
INLAMNING AV ANSOKAN

Artikel 28

Tillhandahéllande av bevisning for ansékan

Den som ansoker om ett fordonstypgodkénnande och/eller ett fordons-
godkinnande for utsldppande pa marknaden ska tillhandahalla bevisning
for ansokan genom att

a) sammanstilla EG-kontrollférklaringarna for de delsystem som utgor
fordonet och tillhandahélla bevisningen, frdn det tekniska underlag
som atfoljer EG-forklaringarna, for de slutsatser som dragits utifran
bedémningarna av dverensstimmelse efter den identifiering som ut-
forts i enlighet med artikel 21,

b) sdkerstilla att grénssnitten mellan de delsystem som inte &r definie-
rade i TSD:er eller nationella regler omfattas av den kravspecifice-
ring som avses i artikel 13 och uppfyller de vésentliga krav som
faststélls 1 artikel 3.1 i direktiv (EU) 2016/797.
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Artikel 29

Sammanstillning av det underlag som atféljer ansokan

1.  Sokanden ska pa ett strukturerat sétt utarbeta och sammanstilla det
innehall som krévs i enlighet med bilaga I for det underlag som atfoljer
ansokan.

2. For sddana godkdnnanden som avses i artikel 14.1 b, ¢, d och e
ska sokanden kontrollera giltigheten for det befintliga fordonstypgod-
kénnandet.

3.  For sadana godkdnnanden som avses i artikel 14.1 ¢ och d ska
sokanden ldmna in den dokumentation som krdvs for att den godkén-
nande enheten ska kunna utféarda sitt beslut, inklusive all dokumentation
som ingick i underlaget till det foregaende godkédnnandet, om denna
finns tillgénglig.

Artikel 30

Ansokans innehéll och fullstindighet

1. For att ansokan ska anses vara fullstindig av den godkidnnande
enheten och, ndr s ar relevant, av de berdrda nationella sikerhetsmyn-
digheterna for »C1 omradet for anvindning <, ska den innehélla den
information som anges i bilaga L

2. For godkinnande av utvidgat »C1 omrdde for anvindning <«
som avses i artikel 14.1 ¢ ska foljande punkter gélla:

a) Den dokumentation som sokanden ska tillfora det ursprungliga och
fullstindiga atféljande underlaget till det beslut som utfardas i enlig-
het med artikel 46 ska begrinsas till de aspekter som ror de relevanta
nationella reglerna och den tekniska kompatibiliteten mellan fordonet
och jarnvagsnitet i det utvidgade »C1 omradet for anvindning <.

b) Om det ursprungliga fordonstypgodkénnandet inbegrep avsteg fran
tillimpningen av TSD:er ska sokanden ldgga till de relevanta beslut
om avsteg fran tillimpningen av TSD:er i enlighet med artikel 7 i
direktiv (EU) 2016/797 som omfattar det utvidgade »C1 omridet
for anvéndning <« i det ursprungliga och fullstdndiga atf6ljande un-
derlaget till det beslut som utfirdas i enlighet med artikel 46.

¢) For fordon och/eller fordonstyper som dr godkidnda enligt direktiv
2008/57/EG eller tidigare ska den information som sdkanden tillfor
det ursprungliga underlaget for de aspekter som omfattas av punkt a
dven omfatta de tillimpliga nationella reglerna.
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Artikel 31

Inlimnande av ansokan om godkinnande via one-stop-shopen

1.  Ansokan om ett fordonstypgodkénnande och/eller ett fordonsgod-
kdnnande for utslippande pa marknaden ska formellt ldimnas in av
sokanden via den gemensamma kontaktpunkt som utgdrs av den
one-stop-shop som avses i artikel 12 i forordning (EU) 2016/796 och
ska innehdlla den information som faststills i bilaga I.

2. Sokanden ska vid inldimnandet av sin ansdkan om ett fordonstyp-
godkdnnande och/eller ett fordonsgodkdnnande for utsldppande pa
marknaden vélja godkdnnande enhet i enlighet med artikel 21.5 och
21.8 i direktiv (EU) 2016/797.

3. Det val av godkénnande enhet som gors av sokanden ska vara
bindande tills beslutet om utfirdande av fordonstypgodkénnandet och/
eller fordonsgodkdnnandet for utsléppande pa marknaden, eller om av-
slag pa ansokan, har fattats av den godkdnnande enheten, eller tills
ansOkan har dragits tillbaka av sdkanden.

4.  Sokandens underlag ska hénskjutas via one-stop-shopen till de
berérda nationella sdkerhetsmyndigheterna for W C1 omrddet for
anvindning «.

KAPITEL 6
BEHANDLING AV ANSOKAN

Artikel 32

Kontroll av ansékans fullstindighet

1.  Den godkénnande enheten ska kontrollera att den information och
dokumentation som sdkanden tillhandahaller i ansdkan i enlighet med
artikel 30 ar fullstindig.

2. De berorda nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omréadet
for anvéndning « ska

a) kontrollera att deras respektive delar av P C1 omridet for
anviandning < dr korrekt angivna,

b) stilla eventuella frigor om fullstdndigheten i den information och
dokumentation som tillhandahalls for bedomningen av de tillimpliga
nationella reglerna enligt vad som anges i bilaga III.

3.  Den kontroll av fullstindigheten som avses i punkterna 1 och 2
ska utgdra en verifiering fran den godkdnnande enheten och de berdrda
nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omradet for anvindning <
att

a) all den nodvéindiga information och dokumentation som avses i ar-
tikel 30 har tillhandahallits av sdkanden i ansdkan om fordonstyp-
godkdnnande och/eller fordonsgodkdnnande for utsldppande pa
marknaden,
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b) den information och dokumentation som tillhandahalls anses som
relevant for att den godkdnnande enheten och de berdrda nationella
sikerhetsmyndigheterna for P C1 omrddet for anvindning « ska
kunna genomftra sina bedomningar i enlighet med artiklarna 38—40.

Artikel 33

Bekriiftelse av ansokan

1. One-stop-shopen ska automatiskt ldmna en bekréftelse till sdkan-
den att ansdkan mottagits.

2. Bedomningen av ansdkan ska inledas pa dagen for mottagande av
ansokan.

Artikel 34

Tidsram for bedomning av ansékan

1. Den godkédnnande enheten och de berérda nationella sdkerhets-
myndigheterna for »C1 omradet for anvindning <« ska, var och en
for sin del, utvdardera ansokans fullstindighet enligt vad som anges i
artikel 32 senast en manad efter dagen for mottagande av ansdkan. Den
godkdnnande enheten ska informera sokanden om utvirderingen.

2. Om sokanden informeras om att dennes underlag dr fullstindigt,
ska det slutliga beslutet om utfirdandet av godkdnnande av fordonstyp
och/eller godkénnande av fordon for utslippande pa marknaden fattas
senast fyra manader efter bekriftelsen att underlaget ar fullstdndigt.

3.  Den godkénnande enhetens beslut ska utfirdas senast en manad
efter dagen for mottagande av ansdkan, om det giller
» C1 godkinnande pad grundval av typdverensstimmelse « i enlighet
med artikel 14.1 e.

4. Om sokanden informeras om att underlaget dr ofullstindigt, ska
det slutliga beslutet om att utfirda fordonstypgodkidnnandet och/eller
fordonsgodkénnandet for utsldppande péd marknaden fattas senast fyra
manader efter det att sokanden ldmnat in den information som saknades,
sdvida inte ansdkan &r helt otillrdcklig; i sa fall ska den avslas.
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5. Aven om ansékan ir fullstindig i den mening som avses i punkt 2,
far den godkdnnande enheten eller de berérda nationella sikerhetsmyn-
digheterna for »C1 omrddet for anvindning € nir som helst under
beddmningens géng begéra kompletterande information och faststilla en
rimlig tidsfrist for tillhandahédllandet av densamma, utan att beddm-
ningen skjuts upp, sévida inte bestimmelserna i punkt 6 géller.

6. Om den godkénnande enheten eller de berdrda nationella sdker-
hetsmyndigheterna for »C1 omréddet for anvindning <€ har uttryckt ett
berittigat tvivel och sokanden maste ldmna kompletterande information,
far den godkdnnande enheten skjuta upp bedémningen och i en veder-
borligen dokumenterad overenskommelse med sokanden forlanga tids-
ramen utdver det som faststélls i artikel 21.4 i direktiv (EU) 2016/797.
Tidsramen for att ldmna den kompletterande informationen ska std i
proportion till hur svért det dr for sokanden att ta fram den information
som begirs. Bedomningen och tidsramen ska aterupptas efter det att
sokanden ldmnat den begéirda informationen. Om &verenskommelse
med sokanden saknas, ska den godkdnnande enheten eller de berdrda
nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omradet for anvdndning <«
fatta sitt beslut pa grundval av den information som ar tillginglig.

Artikel 35

Kommunikation under bedomningen av ansékan

1.  Den godkdnnande enheten, de berdrda nationella sékerhetsmyndig-
heterna for »C1 omrddet for anvindning « och soékanden ska kom-
municera via one-stop-shopen nér det géller samtliga brister som avses i
artikel 41.

2. Status for varje skede i processen for fordonsgodkinnande, beslu-
tet om ansdkan och de dokumenterade skédlen for beslutet ska kommuni-
ceras till sokanden via one-stop-shopen.

3. I riktlinjerna for byran och de nationella sdkerhetsmyndigheterna
ska anges arrangemang for kommunikationen dem emellan och med
sokanden.

Artikel 36

Informationshantering avseende bedomningen av ansékan
1. Den godkédnnande enheten och de berérda nationella sdkerhets-
myndigheterna for »C1 omradet for anvéndning € ska i one-stop-
shopen dokumentera resultaten av de olika skedena i processen for
fordonsgodkannande dér det deltar, var och en for sin del av bedom-

ningen efter vad som dr tilldimpligt, inklusive alla dokument som géller
ansokan och som ror

a) mottagande,

b) behandling,

¢) bedémning,
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d) slutsatser frdn beddmningen av ansokan, enligt vad som anges i
artikel 45,

e) slutligt beslut om att utfarda eller att inte utfirda fordonstypgodkén-
nandet eller fordonsgodkénnandet for utslippande pa marknaden,

f) slutlig dokumentation av fordonstypgodkdnnandet och/eller fordons-
godkdnnandet for utsldppande pd marknaden, i enlighet med arti-
kel 47.

2. Det slutliga beslutet att utfirda eller att inte utfirda fordonstyp-
godkinnandet och/eller fordonsgodkénnandet for utsldppande pa mark-
naden ska kommuniceras till sokanden via one-stop-shopen.

3. For de dokument som fortecknas i punkt 1 ska den godkdnnande
enheten och de berérda nationella sédkerhetsmyndigheterna for
» C1 omrédet for anvindning « anvinda den process for dokuments-
tyrning som erbjuds i one-stop-shopen.

4.  Om de nationella sikerhetsmyndigheterna anvénder ett infor-
mationshanteringssystem for handlaggningen av ansdkningar som in-
kommer till dem, ska de Overfora all relevant information till
one-stop-shopen.

Artikel 37

Samordning mellan den godkiinnande enheten och de berorda nationella
sikerhetsmyndigheterna for »C1 omridet for anvindning « i friga
om bedomningen av ansokan

1. For bedomningen av ansdkan ska de berérda nationella sakerhets-
myndigheterna for »C1 omrédet for anvindning <« planera, organisera
och enas om de arrangemang som krévs for att beakta den klassificering
av nationella regler och korsacceptans som avses i artikel 14.10 i di-
rektiv (EU) 2016/797. De Overenskomna arrangemangen for bedom-
ningen av ansdkan ska kommuniceras till den godkdnnande enheten
och till sdkanden.

2. Den godkénnande enheten och de berdérda nationella sdkerhets-
myndigheterna for »C1 omrédet for anvindning <« ska samordna sig
med varandra for att behandla alla fragor, inklusive alla fall som kan
krdva en dndring av ansdkan och/eller av begidran om kompletterande
information, dér tillhandahllandet av kompletterande information har en
inverkan pa tidsramen for beddmningen eller potentiellt kan péverka
deras arbete, och enas om hur man ska ga vidare.

3.  Efter den samordning som avses i punkt 2 ska den godkénnande
enheten och de berdrda nationella sdkerhetsmyndigheterna for
» C1 omradet for anvindning 4, var och en for sin del, fatta beslut
om att informera sdkanden via one-stop-shopen om eventuella fall som
kan krdva en dndring av ansdkan och/eller av begiran om komplette-
rande information.
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4. Innan den godkinnande enheten fattar sitt slutliga beslut, och
innan de berdrda nationella sékerhetsmyndigheterna for »C1 omrédet
for anvindning « ldmnar in dokumentationen sina bedémningar, ska
den godkénnande enheten och de berdrda nationella sékerhetsmyndig-
heterna for »C1 omradet for anvindning <«

a) diskutera resultatet av sina respektive bedémningar, och

b) enas om anvindningsvillkor och andra begrdnsningar och/eller un-
dantag frén »C1 omrddet for anvéindning € som ska inforas i for-
donstypgodkénnandet och/eller fordonsgodkénnandet for utsldppande
pa marknaden.

5. P4 grundval av resultatet frdn den samordning som avses i punkt 4
ska den godkdnnande enheten l&dmna sina dokumenterade skél for be-
slutet till sokanden. I samband med detta ska den beakta den dokumen-
tation av beddomningen frdn de berdrda nationella sdkerhetsmyndighe-
terna for »C1 omradet for anvindning <« som avses i artikel 40.6, ndr
det giller beslut att utfirda eller inte utfirda fordonstypgodkénnandet
och/eller fordonsgodkénnandet for utsldppande pa marknaden, inklusive
eventuella anvindningsvillkor for fordonet och andra begransningar och/
eller undantag fran »C1 omradet for anvéindning « som ska inforas i
fordonstypgodkinnandet och/eller fordonsgodkénnandet for utsldppande
pa marknaden.

6.  Samordningen ska dokumenteras av den godkénnande enheten och
underhallas i one-stop-shopen i enlighet med artikel 36.

Artikel 38

Bedomning av ansékan

Den godkédnnande enheten och de berdrda nationella sédkerhetsmyndig-
heterna fér »C1 omrédet for anvindning € ska genomfora bedom-
ningen av ansdkan for att med rimlig sdkerhet kunna faststélla att so-
kanden och de aktdrer som stoder sokanden har uppfyllt sina skyldig-
heter och tagit sitt ansvar i friga om fordonets och/eller fordonstypens
konstruktions-, tillverknings-, kontroll- och valideringsskede for att si-
kerstélla overensstimmelse med de vésentliga kraven i den tillimpliga
lagstiftningen, s& att fordonet och/eller fordonstypen kan sldppas ut pa
marknaden och anvindas sikert inom fordonstypens »C1 omride for
anviandning <, i enlighet de anvéndningsvillkor och andra begrins-
ningar som anges i ansokan.

Artikel 39

Bedomning frin den godkinnande enheten

1. Den godkénnande enheten ska beddoma de aspekter som anges i
bilaga II.
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2. Om ett fordonstypgodkidnnande och/eller ett fordonsgodkénnande
for utslippande péd marknaden ska utfirdas for ett »C1 omrdde for
anvéndning <« som &r begrénsat till jirnvégsniten inom en medlemsstat
och sokanden har begidrt att den nationella sdkerhetsmyndigheten ska
vara den godkinnande enheten i enlighet med artikel 21.8 i direktiv (EU)
2016/797, ska den godkdnnande enheten, utover de beddmningar som
anges i1 punkt 1, bedoma de aspekter som avses bilaga III; i s& fall ska
den godkdnnande enheten dven kontrollera om det, utover de aspekter
som fortecknas i bilaga III, finns nagon relevant information som regi-
strerats enligt artikel 8.2, och beakta den i bedémningen av ansdkan.
Eventuella brister som patalas ska dokumenteras i den logg Gver brister
som avses 1 artikel 41.

3. Nir en icke-standardiserad metod for kravspecificering har anvénts
av sokanden, ska den godkénnande enheten bedoma metoden genom att
tillimpa de kriterier som anges i bilaga II.

4.  Den godkdnnande enheten ska kontrollera fullstindigheten, rele-
vansen och konsekvensen i bevisningen fran den metod for kravspeci-
ficering som tilldmpats, oavsett vilken metod som anvénts. For ett nytt
godkdnnande enligt vad som anges i artikel 14.1 d ska den godkén-
nande enhetens bedémning begrénsas till de delar av fordonet som
dndras och deras inverkan pa de oforindrade delarna av fordonet. De
kontroller som ska genomféras av den godkénnande enheten for ett
godkidnnande av utvidgat »C1 omrdde for anvindning <« enligt vad
som anges i artikel 14.1 ¢ ska begrinsas till de tillimpliga nationella
reglerna och till den tekniska kompatibiliteten mellan fordonet och jarn-
végsnitet i det utvidgade »C1 omrédet for anvindning <. Kontroller
som redan genomforts vid det foregdende godkdnnandet far inte upp-
repas av den godkdnnande enheten.

5. En dokumentation av beddmningen ska utfirdas av den godkén-
nande enheten och innehélla f6ljande:

a) Ett tydligt yttrande om huruvida resultatet av beddmningen 4r nega-
tivt eller positivt utifrin sokandens begdran om det berdrda
» C1 omradet for anvindning € och, om s dr lampligt, anvénd-
ningsvillkor eller begrinsningar.

b) En sammanfattning av genomférda beddmningar.

c) En rapport frin loggen Over brister for det berérda » C1 omrédet for
anvandning <.

d) En ifylld checklista som visar att alla aspekter som anges i bilaga II
och, om sa é&r tillampligt, bilaga III har bedomts.
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Artikel 40

Bedomning frin de nationella sikerhetsmyndigheterna for
» C1 omridet for anvindning <

1. De berérda nationella sékerhetsmyndigheterna for »C1 omrédet
for anvindning <« ska bedoma de aspekter som fortecknas i bilaga III.
De beddomningar som ska genomféras av de nationella sdkerhetsmyn-
digheterna for »C1 omradet for anvindning € ska endast gilla de
relevanta nationella reglerna for P C1 omrddet for anvindning <,
med beaktande av dverenskomna arrangemang som avses i artikel 37.1.

2. I beddmningen av kravspecificeringen ska de nationella sékerhets-
myndigheterna for »C1 omrddet foér anvindning < kontrollera full-
stindigheten, relevansen och konsekvensen i sdkandens bevisning som
tagits fram genom den metod for kravspecificering som tillimpats.

3. For ett nytt godkdnnande som avses i artikel 14.1 d ska den
beddmning som genomfors av de nationella sikerhetsmyndigheterna
for »C1 omradet for anvindning <« begrénsas till de delar av fordonet
som dndras och deras inverkan pd de ofordndrade delarna av fordonet.

4. De kontroller som ska genomforas av de nationella sdkerhetsmyn-
digheterna for > C1 omradet for anviindning <« for ett godkénnande av
utvidgat » C1 omrdde for anvindning <« som avses i artikel 14.1 ¢ ska
begrinsas till de tillimpliga nationella reglerna och till den tekniska
kompatibiliteten mellan fordonet och jirnvégsnitet i det utvidgade
»C1 omradet for anvindning <. Kontroller som redan genomfGrts
vid det foregdende godkdnnandet far inte upprepas av de nationella
sdkerhetsmyndigheterna for »C1 omrddet for anvindning <.

5. 1 enlighet med artiklarna 6 och 14 i direktiv (EU) 2016/797 ska de
nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omradet for anvéindning <,
utdver de aspekter som anges i bilaga III, kontrollera om det finns ndgon
relevant information som registrerats enligt artikel 8.2, och beakta den i
beddmningen av ansdkan. Eventuella brister som pétalas ska dokumen-
teras i den logg Over brister som avses i artikel 41.

6.  En dokumentation av beddomningen ska utfirdas av de nationella
sikerhetsmyndigheterna f6r » C1 omradet for anvindning <« och inne-
hélla foljande:

a) Ett tydligt yttrande om huruvida resultatet av beddmningen 4r nega-
tivt eller positivt utifrin sokandens begdran om det berdrda
» C1 omradet for anvindning € och, om si ir lampligt, anvéind-
ningsvillkor och begrdnsningar.

b) En sammanfattning av genomférda bedomningar.

c¢) En rapport baserad pé loggen Over brister for det berdrda
» C1 omrédet for anvindning <.

d) En ifylld checklista som visar att alla aspekter som fortecknas i
bilaga III har bedomts.



02018R0545 — SV —16.06.2020 — 001.001 — 31

Artikel 41

Kategorisering av brister

1. Den godkénnande enheten och, om sa &r tillimpligt, de berdrda
nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omradet for anvdndning <«
ska dokumentera brister som konstateras ndr de bedémer underlaget till
ansokan i en logg Over brister och kategorisera dem pa foljande sétt:

a) Typ 1: Brist som kréver ett svar fran sdkanden for att det ska ga att
forstd ansokan.

b) Typ 2: Brist som kan leda till dndringar i ansdkan eller kriaver
mindre atgirder fran s6kanden. Sokanden ska bestimma vilken &t-
gird som ska vidtas men den far inte medfora négot hinder for
utfardandet av fordonstypgodkédnnandet och/eller fordonsgodkdnnan-
det for utsldppande pd marknaden.

¢) Typ 3: Brist som kriver att sokanden &ndrar underlaget till ansdkan,
utan att detta hindrar utfirdandet av fordonstypgodkinnandet och/
eller fordonsgodkinnandet for utsléppande pa marknaden med ytter-
ligare och/eller mer restriktiva anvandningsvillkor for fordonet och
andra begransningar i jamforelse med dem som angavs av sdkanden
i dennes ansdkan, men bristen méaste atgirdas for att fordonstypgod-
kénnandet och/eller fordonsgodkénnandet for utsldppande pa mark-
naden ska kunna utfdrdas. Sokanden ska foresla vilken atgidrd som
ska vidtas for att avhjélpa bristen, och komma 6verens om den med
den part som konstaterade bristen.

d) Typ 4: Brist som kriver att sokanden éndrar underlaget till ansdkan.
Fordonstypgodkénnandet och/eller fordonsgodkénnandet for utslap-
pande pd marknaden far inte ldmnas ut forrdn bristen &r &tgérdad.
Sokanden ska foresla vilken atgdrd som ska vidtas for att avhjdlpa
bristen, och den part som konstaterade bristen ska acceptera den.
Brist av typ 4 ska sirskilt omfatta bristande Overensstimmelse i
enlighet med artikel 26.2 i direktiv (EU) 2016/797.

2. Efter det att sokanden har svarat eller vidtagit atgérder mot bristen
ska den godkdnnande enheten eller de berdrda nationella sikerhetsmyn-
digheterna for »C1 omradet for anvindning <« dter utvirdera de brister
som konstaterats, omkategorisera dem om sa krévs och tilldela ndgon av
foljande statusnivéer for var och en av de brister som har konstaterats:

a) ”Bristen kvarstdr”: om den bevisning som sdkanden tillhandahallit
inte ar tillfredsstdllande och det fortfarande krdvs mer information.

b) ”Bristen atgdrdad”: om sokanden har gett ett tillfredsstéllande svar
och inga anmirkningar kvarstar.
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Artikel 42
Beriittigat tvivel

1. Om det finns ett berattigat tvivel, far den godkdnnande enheten och/
eller de berdrda nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omrddet for
anvindning <« utnyttja ett eller flera av foljande alternativ:

a) Genomfora en grundligare och mer ingdende kontroll av den infor-
mation som tillhandahalls i ansékan.

b) Begira kompletterande information fran sdkanden.

c) Begira att sokanden genomfor prov i jarnvégsnétet.

2. 1 begéran fran den godkinnande enheten och/eller de berdrda na-
tionella sdkerhetsmyndigheterna for ™ C1 omradet for anvindning <« ska
anges vilken fraga som kriver atgirder fran sokanden, men inte arten av
och innehallet i de korrigerande atgérder som ska genomforas av sdkan-
den. Sokanden ska avgora vilket som &r det bésta sittet att besvara
begiran fran den godkdnnande enheten och/eller de berdrda nationella
sdkerhetsmyndigheterna for »C1 omréadet for anvindning <.

3. Den godkdnnande enheten ska samordna sig med de berérda na-
tionella sékerhetsmyndigheterna for »C1 omrédet for anvéindning < i
fraga om de dtgdrder som sokanden foreslar.

4.  Den godkinnande enheten och de berdrda nationella sdkerhets-
myndigheterna for »C1 omradet for anvindning « ska, utan att det
péverkar tillimpningen av artikel 35, anvénda den logg dver brister som
avses 1 artikel 41 for att hantera alla berdttigade tvivel. Ett berittigat
tvivel ska alltid

a) kategoriseras som en brist av typ 4 enligt artikel 41.1 d,

b) &tfoljas av en motivering, och

c) innehélla en tydlig beskrivning av den fradga som kréver ett svar fran
sokanden.

5. Om sokanden samtycker till att 1dmna kompletterande information
enligt punkterna 1 b och c efter begiran frdn den godkénnande enheten
och/eller de berdrda nationella sékerhetsmyndigheterna for »C1 omridet
for anvéndning «, ska tidsramen for att ldmna denna kompletterande
information faststéllas i enlighet med artikel 34.5 och 34.6.

6.  Om ett berdttigat tvivel kan undanr6jas genom inforande av ytter-
ligare och/eller mer restriktiva anviandningsvillkor for fordonet och an-
dra begrinsningar i jamforelse med dem som angavs av sdkanden i
dennes ansokan, och forutsatt att sokanden samtycker, far ett fordons-
typgodkannande och/eller ett fordonsgodkdnnande for utsldppande pa
marknaden utfirdas med dessa anvindningsvillkor och andra begréns-
ningar.
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7. Om sokanden inte samtycker till att lamna kompletterande infor-
mation for att undanréja det berittigade tvivel som vickts av den god-
kidnnande enheten och/eller de berdrda nationella sékerhetsmyndighe-
terna for »C1 omradet for anvindning <4, ska den godkdnnande en-
heten fatta ett beslut pd grundval av den information som finns tillging-

lig.

Artikel 43

Den godkinnande enhetens kontroller av de bedéomningar som
gjorts av de berorda nationella sikerhetsmyndigheterna for
» C1 omrédet for anvindning <«

1.  Den godkdnnande enheten ska kontrollera om bedémningarna fran de
nationella sékerhetsmyndigheterna f6r »C1 omrddet for anvindning <« ar
forenliga med varandra med avseende pa resultaten av de bedémningar
som avses 1 artikel 40.6 a.

2. Om resultatet av den kontroll som avses i punkt 1 visar att bedom-
ningarna fran de nationella sdkerhetsmyndigheterna fér »C1 omradet
for anvéndning <« &r forenliga ska den godkdnnande enheten kontrollera
att

a) de checklistor som avses i artikel 40.6 d &r fullstdndigt ifyllda,

b) alla relevanta brister har atgérdats.

3. Om resultatet av den kontroll som avses i punkt 1 visar att bedom-
ningarna fran de nationella sdkerhetsmyndigheterna f6r »C1 omradet
for anvéindning < inte ar forenliga ska den godkdnnande enheten begira
att de berdrda nationella sdkerhetsmyndigheterna for »C1 omradet for
anvéndning <« ytterligare undersoker orsakerna till detta. Beroende pa
resultatet av denna undersokning ska ett eller bada av foljande alternativ
tillimpas:

a) Den godkdnnande enheten far omprdva sin beddmning som avses i
artikel 39.

b) De berdrda nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omrédet for
anviandning < far omprova sin bedomning.

4.  Resultaten av de undersokningar hos de nationella sikerhetsmyn-
digheterna for »C1 omrddet for anvindning < som avses i punkt 3
ska meddelas samtliga de nationella sdkerhetsmyndigheter for
» C1 omrddet for anvindning € som berdrs av ansdkan om fordons-
typgodkinnande och/eller fordonsgodkidnnande.

5. Om en checklista som avses i punkt 2 a dr ofullstdndig eller om
det finns brister som inte har atgirdats enligt punkt 2 b, ska den god-
kdnnande enheten begira att de berérda nationella sédkerhetsmyndighe-
terna for »C1 omrddet for anvindning < ytterligare undersoker orsa-
kerna till detta.
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6. De nationella sidkerhetsmyndigheterna for P C1 omradet for
anviandning <« ska ldmna svar pad begiran fran den godkénnande enhe-
ten 1 frdga om ofGrenligheter i beddmningarna som avses i punkt 3,
ofullstdndigheter i checklistor som avses 1 punkt 2 a och/eller brister
som inte atgérdats i enlighet med punkt 2 b. Den godkénnande enheten
ska helt och fullt beakta de bedomningar som gjorts av de nationella
sdkerhetsmyndigheterna for »C1 omradet for anvidndning < i friga
om de tillimpliga nationella reglerna. Omfattningen av de kontroller
som gors av den godkdnnande enheten ska begrinsas till beddmning-
arnas forenlighet och fullstdndighet pa det sétt som avses i punkterna 1
och 2.

7. 1 héndelse av meningsskiljaktighet mellan den godkédnnande enhe-
ten och de berérda nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omradet
for anviandning < ska det medlingsforfarande som avses i artikel 21.7 i
direktiv (EU) 2016/797 tillampas.

Artikel 44

Medling enligt artikel 21.7 i direktiv (EU) 2016/797 och
artikel 12.4 b i forordning (EU) 2016/796

Om byran dr godkdnnande enhet far den, i samrdd med de berérda
nationella sdkerhetsmyndigheterna for »C1 omradet for anvéndning <,
skjuta upp godkdnnandeprocessen under det samarbete som krévs for att
nd en Omsesidigt godtagbar bedomning och, om sa ar tillimpligt, tills
overklagandendmnden fattar ett beslut, inom de tidsramar som faststills i
artikel 21.7 i direktiv (EU) 2016/797. Byran ska underrétta sokanden om
orsakerna till uppskjutandet.

Artikel 45
Slutsatser frin bedémningen av ansékan
1. Den godkdnnande enheten ska sdkerstilla att processen for bedom-

ning av ansdkan har genomforts korrekt genom att pa ett oberoende sétt
kontrollera

a) att de olika skedena i processen for bedomningen av ansdkan har
tillimpats korrekt,

b) att det finns tillrickligt med bevisning som visar att samtliga rele-
vanta aspekter av ansdkan har bedomts,

c) att skriftliga svar fran sdkanden har mottagits i frdga om brister av
typ 3 och typ 4 samt begiranden om kompletterande information,

d) att samtliga brister av typ 3 och typ 4 har atgirdats, eller att det finns
tydligt dokumenterade skél till varfor de inte har atgirdats,
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e) att beddmningarna och de fattade besluten dr dokumenterade, rittvisa
och konsekventa,

f) att de slutsatser som dragits dr baserade pa dokumentationen av
beddmningen och aterspeglar helhetsbeddmningen.

2. Om slutsatsen blir att processen for bedomningen av ansdkan har
tillimpats korrekt, ska en bekréftelse av den korrekta tillimpningen
enligt punkt 1, atf6ljd av eventuella kommentarer, vara tillricklig.

3. Om slutsatsen blir att processen for beddmningen av ansdkan inte
har tillimpats korrekt, ska orsakerna till att denna slutsats dras vara
tydliga och precisa.

4. Den godkidnnande enheten ska, som slutsats av bedomningsarbetet,
slutfora en dokumentation av bedomningen som omfattar punkt 2 re-
spektive 3, pd grundval av den dokumentation av beddmningar som
utfirdats i enlighet med artiklarna 39.5 och 40.6.

5. Den godkénnande enheten ska ange dokumenterade skél for sin
slutsats i den dokumentation av beddmningen som avses i punkt 4.

Artikel 46

Beslut om godkinnande eller avslag av ansokan

1.  Den godkénnande enheten ska, senast en vecka efter det att be-
domningen slutforts och utan att det pdverkar tillimpningen av bestdm-
melserna i artikel 34, fatta ett beslut om att utfirda fordonstypgodkéan-
nandet och/eller fordonsgodkédnnandet for utslippande pd marknaden,
eller att avsld ansdkan. Detta beslut ska fattas pa grundval av de doku-
menterade skdl som avses i artikel 45.5.

2.  Fordonstypgodkénnandet och/eller fordonsgodkdnnandet for ut-
slippande pé& marknaden ska utfirdas av den godkdnnande enheten
om beddmningen, i enlighet med artikel 38, av de aspekter som for-
tecknas i bilaga II och, om sa é&r tillimpligt, bilaga III ger stod for att
med rimlig sdkerhet kunna faststilla att sokanden och de aktérer som
stoder sokanden har tagit sitt respektive ansvar i den utstrickning som
krévs.

3. Den godkdnnande enheten ska avsld ansokan om bedomningen, i
enlighet med artikel 38, av de aspekter som fortecknas i bilaga II och,
om sa dr tillimpligt, bilaga III inte ger st6d for att med rimlig sékerhet
kunna faststélla att sokanden och de aktdrer som stoder sokanden har
uppfyllt sina skyldigheter och tagit sitt ansvar i den utstrickning som
krévs.

4. Den godkidnnande enheten ska i sitt beslut ange foljande:

a) Eventuella anvéndningsvillkor for fordonet samt andra begrénsning-
ar.

b) Skilen for beslutet.

c) Mojligheten att Overklaga beslutet, samt medlen och de relevanta
tidsgranserna for detta.



02018R0545 — SV — 16.06.2020 — 001.001 — 36

5. Villkoren for anvindning av fordonet samt andra begrdnsningar
ska definieras 1 enlighet med fordonstypens grundlaggande
konstruktionsegenskaper.

6.  Godkidnnandebeslutet far inte innehalla nagra anvindningsvillkor
for fordonet eller andra begrénsningar som ar tidsbegrénsade, savida inte
ett eller flera av foljande villkor ar uppfyllda:

a) Overensstimmelsen med TSD:erna och/eller de nationella reglerna
kan inte styrkas fullstdndigt innan godk@nnandet utférdas.

b) TSD:erna och/eller de nationella reglerna kraver att sokanden uppger
en rimlig uppskattning av Overensstimmelsen.

Godkénnandet kan i sa fall innefatta ett villkor att verklig anvidndning
ska pavisa resultat i enlighet med uppskattningen inom en angiven
tidsperiod.

7. Det slutliga beslutet att utfdrda eller inte utfirda fordonstypgod-
kénnandet och/eller fordonsgodkdnnandet for utslippande pd marknaden
ska registreras i one-stop-shopen och, tillsammans med dokumentatio-
nen av beddmningen, kommuniceras till sékanden och till de berdrda
nationella sikerhetsmyndigheterna for »C1 omradet for anvindning <«
via one-stop-shopen.

8. Om beslutet innebér att ansdkan avslas, eller att fordonstypgod-
kdnnandet och/eller fordonsgodkédnnandet for utsldppande pa marknaden
utfdardas, men med andra anvindningsvillkor for fordonet samt andra
begrinsningar i jaimforelse med dem som angavs av sokanden i dennes
ansdkan far sokanden begéra att den godkdnnande enheten omprovar sitt
beslut i enlighet med artikel 51 i denna forordning. Om sdkanden inte dr
ndjd med den godkénnande enhetens svar, far denne &verklaga till den
behoriga myndigheten i enlighet med artikel 21.11 i direktiv (EU)
2016/797.

KAPITEL 7
SLUTLIG DOKUMENTATION

Artikel 47

Slutlig dokumentation av fordonstypgodkinnandet och/eller
fordonsgodkinnandet for utslippande pa marknaden

1. Ett fordonstypgodkinnande och/eller ett fordonsgodkénnande for
utsldppande pad marknaden ska utformas som ett dokument som inne-
haller den information som avses i artikel 48 och/eller artikel 49.

2. Det utfirdade fordonstypgodkidnnandet och/eller fordonsgodkin-
nandet for utsldppande pa marknaden ska tilldeas ett unikt europeiskt
identifikationsnummer (EIN) vars struktur och innehall definieras och
forvaltas av byran.
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3. Andra anvindningsvillkor for fordonet samt andra begrinsningar
dn de som angetts av sdkanden i dennes ansdkan fér tas med i fordons-
typgodkinnandet och/eller fordonsgodkdnnandet for utsldppande pé
marknaden.

4.  Den godkinnande enheten ska datera och underteckna fordonstyp-
godkdnnandet och/eller fordonsgodkdnnandet for utsldppande péa
marknaden.

5. Den godkdnnande enheten ska sidkerstilla att beslutet utfardas i
enlighet med artikel 46 och att den fullstindiga atfoljande underlagen
av beslutet arkiveras i enlighet med artikel 52.

Artikel 48

Information i det utfirdade fordonstypgodkinnandet

Det fordonstypgodkénnande som utfdrdas av den godkdnnande enheten
ska innehalla f6ljande information:

a) Den rittsliga grund som ger den godkdnnande enheten rétten att
utfirda fordonstypgodkénnandet.

b) Identifiering av

i) den godkédnnande enheten,

ii) ansokan,

iii) slag av godkédnnande, enligt vad som anges i artikel 14,

iv) sokanden som ansdker om fordonstypgodkidnnandet,

v) det europeiska identifikationsnummer (EIN) som &r kopplat till
fordonstypgodkénnandet.

¢) En identifiering av fordonstypens grundldggande konstruktionsegen-
skaper:

i) Egenskaper som anges i typ- och/eller konstruktionskontrollin-

tyg.

ii) Fordonets »C1 omréde for anvindning <.

iii) Anvéandningsvillkoren for fordonet samt andra begriansningar.

iv) Hénvisningen, enligt bestdimmelserna 1 artikel 16 1 forord-
ning (EU) nr 402/2013 och inbegripet dokumentets identitet
och version, till den skriftliga forsdkran som omfattar fordons-
typen och som avges av den forslagsstéillare som avses i arti-
kel 3.11 i forordning (EU) nr 402/2013.
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d) Identifiering av

i) fordonstypens identitet, i enlighet med bilaga II till kommissio-
nens genomforandebeslut 2011/665/EU (1),

ii) fordonstypens varianter, om s &r tillimpligt,
iii) fordonstypens versioner, om sa &r tillimpligt,

iv) vidrden for de parametrar som anges i TSD:erna och, i tillimpliga
fall, i nationella regler for kontrollen av den tekniska kompati-
biliteten mellan fordonet och »C1 omréddet for anviindning <,

v) fordonstypens dverensstimmelse med relevanta TSD:er och upp-
séttningar av nationella regler som é&r relaterade till de parametrar
som avses i punkt 1 d iv.

e) Hénvisningar till delsystemens EG-kontrollforklaringar.

f) Hénvisningar till annan unionslagstiftning eller nationell lagstiftning
med vilken fordonstypen Overensstimmer.

g) Hénvisningar till de dokumenterade skélen for det beslut som avses i
artikel 45.5.

h) Dag och plats for beslutet att utfdrda fordonstypgodkénnandet.
i) Undertecknare for beslutet att utfirda fordonstypgodkénnandet.

j) Mojligheten att overklaga beslutet, samt medlen och de relevanta
tidsgranserna for detta, inklusive information om den nationella dver-
klagandeprocessen.

Artikel 49

Information i det utfirdade fordonsgodkinnandet for utsléippande
pa marknaden

Det fordonsgodkdnnande for utsldppande pd marknaden som utfirdas av
den godkénnande enheten ska innehélla foljande information:

a) Den rittsliga grund som ger den godkédnnande enheten rétten att
utfirda fordonsgodkénnandet for utsldppande pd marknaden.

b) Identifiering av
i) godkdnnande enhet,
ii) ansokan,

iii) slag av godkénnande, enligt vad som anges i artikel 14,

(") Kommissionens genomforandebeslut 2011/665/EU av den 4 oktober 2011 om
det europeiska registret over godkdnda typer av fordon (EUT L 264,
8.10.2011, s. 32).
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iv) sokande som ansdker om fordonsgodkénnande for utsléppande
pa marknaden,

v) europeiskt identifikationsnummer (EIN) som &r kopplat till for-
donsgodkénnandet for utsldppande pad marknaden.

¢) Hénvisning till registreringen av fordonstypen i ERATV, inklusive
information om variant av fordonstyp och/eller version av fordons-
typ, om s &r tillampligt.

d) Identifiering av

i) fordon,

ii) P C1 omraden for anvidndning <,

iii) anvéndningsvillkoren for fordonet samt andra begrénsningar.
e) Hénvisningar till delsystemens EG-kontrollforklaringar.

f) Hénvisningar till annan unionslagstiftning eller nationell lagstiftning
med vilken fordonet Gverensstimmer.

g) Hénvisningar till de dokumenterade skélen for det beslut som avses i
artikel 45.5.

h) I fréga om P C1 godkdnnande pd grundval av typdverensstimmelse 4
enligt artikel 14.1 e, hanvisning till forsdkran om typdverensstdmmelse
med en godkédnd fordonstyp, inklusive information om variant av for-
donstyp och/eller version av fordonstyp, om si ar tillaimpligt.

i) Dag och plats for beslutet att utfirda fordonsgodkidnnandet for ut-
sldppande pad marknaden.

j) Undertecknare for beslutet att utfarda fordonsgodkdnnandet for ut-
sldppande pad marknaden.

k) Mojligheten att Gverklaga beslutet, samt medlen och de relevanta
tidsgrianserna for detta, inklusive information om den nationella dver-
klagandeprocessen.

Artikel 50
Registrering i ERATV och Eradis

1. Den godkdnnande enheten ska genomfora registrering i ERATV
med hjélp av den information som limnas av sdkanden som en del av
ansdkan om fordonstypgodkédnnande. Sokanden ska ansvara for integri-
teten i de data som ldmnas till den godkdnnande enheten. Den godkén-
nande enheten ska ansvara for att konsekvensen kontrolleras i de data
som ldmnas av sokanden och for att de data som matas in i ERATV
gors tillgdngliga for allménheten.
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2. Den godkinnande enheten ska sékerstélla att den europeiska jarn-
vigsbyrans databas for driftskompatibilitet och sdkerhet (Eradis) har
uppdaterats pa ldmpligt sitt, innan ett fordonstypgodkidnnande och/eller
ett fordonsgodkdnnande for utsldppande pa marknaden ldmnas ut.

3.  For édndringar enligt artikel 15.1 ¢ och 15.3 ska den godkénnande
enheten registrera den nya versionen av en fordonstyp, eller den nya
versionen av en variant av en fordonstyp i ERATV, med hjéilp av den
information som ldmnas av innehavaren av fordonstypgodkinnandet.
Innehavaren av fordonstypgodkénnandet ansvarar for integriteten i de
data som ldmnas till den godkdnnande enheten. Den godkénnande en-
heten ska ansvara for att konsekvensen kontrolleras i de data som ldm-
nas av innehavaren av fordonstypgodkdnnandet och for att de data som
matas in 1 ERATV gors tillgéngliga for allménheten.

I véntan pd registrering av den nya versionen av en fordonstyp, eller den
nya versionen av en variant av en fordonstyp, far de fordon som &ndras
for att verensstimma med den nya versionen anvéindas utan drdjsmal.

Artikel 51
Omprovning inom ramen for artikel 21.11 i direktiv (EU) 2016/797

1.  Om den godkinnande enhetens beslut innehdller ett avslag eller
andra anvéndningsvillkor for fordonet samt andra begransningar d&n dem
som angavs av sOkanden i dennes ansdkan, fir sdkanden begéra en
omprdvning av beslutet inom en ménad fran dagen for mottagandet.
Denna begéran ska ldmnas in av sékanden via one-stop-shopen.

2.  Begdran om omprovning ska innehdlla en forteckning ver brister
som, enligt s6kandens asikt, inte har beaktats pa ldmpligt sétt under
processen for fordonsgodkénnande.

3. Eventuell kompletterande information som har tagits fram och
lamnats in via one-stop-shopen efter utfirdandedagen for godkdnnande-
beslutet far inte tilldtas som bevisning.

4.  Den godkidnnande enheten ska, om sa &r tillimpligt i samordning
med berdrda nationella sikerhetsmyndigheter for »C1 omréadet for
anviandning <, sidkerstilla opartiskhet i omprdvningsprocessen.

5. Omprdvningsprocessen ska, i enlighet med sdkandens begéiran, ta
upp de brister som motiverade den godkinnande enhetens negativa
beslut.
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6. Om byran dr godkdnnande enhet ska ett beslut om huruvida det
forsta beslutet ska aterkallas eller inte, i tillimpliga fall, vara féremal for
granskning i samordning med de berérda nationella sdkerhetsmyndighe-
terna for »C1 omrddet for anvindning «.

7.  Den godkénnande enheten ska inom tvd manader efter mottagan-
det av begiran om omprdovning bekrifta eller aterkalla sitt forsta beslut.
Detta beslut ska kommuniceras till de relevanta parterna via one-stop-
shopen.

Artikel 52

Arkivering av ett beslut och av fullstiindigt atfoéljande underlag till
beslutet, utfirdat i enlighet med artikel 46

1.  Beslutet och det fullstindiga &tfoljande underlaget till beslutet,
utfardat i enlighet med artikel 46, ska bevaras i one-stop-shopen i minst
15 ar.

2. Den fullstindiga atfoljande dokumentationen av beslutet, utfardad
i enlighet med artikel 46, ska innehélla samtliga dokument som anvénts
av den godkédnnande enheten och dokumentationen av bedémningarna
frin de berdrda nationella sékerhetsmyndigheterna for »C1 omrédet
for anvindning «.

3. Niér den tid for bevarande som faststélls i punkt 1 har 16pt ut, ska
det beslut som fattats i enlighet med artikel 46 for att utfirda ett for-
donstypgodkinnande och/eller ett fordonsgodkdnnande for utsldppande
p& marknaden, samt dess fullstindiga &tfoljande underlag, flyttas till ett
historiskt arkiv och bevaras dédr under en period av fem ar efter det att
fordonet slopats, enligt vad som dokumenterats i det register som avses
i artikel 47 i direktiv (EU) 2016/797.

KAPITEL 8

TILLFALLIGT UPPHAVANDE, ATERKALLANDE ELLER ANDRING
AV ETT UTFARDAT GODKANNANDE

Artikel 53

Tillfdlligt upphéivande, dterkallande eller Zndring av ett utfirdat
godkiinnande

1. Tillfalliga sakerhetsatgarder i form av tillfalligt upphévande av ett
fordonstypgodkénnande far tillimpas av den godkdnnande enheten i
enlighet med artikel 26.3 i direktiv (EU) 2016/797.

2. I de fall som avses i artikel 26.3 i direktiv (EU) 2016/797 och
efter en granskning av de étgérder som vidtagits for att ta itu med den
allvarliga sidkerhetsrisken far den godkdnnande enhet som utfirdade
godkdnnandet besluta att aterkalla eller &ndra godkdnnandet i enlighet
med artikel 26.4 i direktiv (EU) 2016/797.
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3. Sokanden far inleda ett Gverklagande av beslutet att aterkalla eller
dndra ett godkdnnande i enlighet med artikel 26.5 i direktiv (EU)
2016/797.

4.  Den godkdnnande enheten ska informera byrdan om det finns ett
beslut om att dterkalla eller dndra ett godkdnnande och ange skélen for
sitt beslut. Byran ska informera samtliga nationella sdkerhetsmyndighe-
ter om beslutet att aterkalla eller dndra ett godkdnnande, samt skélen for
beslutet.

Artikel 54

Inverkan av tillfilligt upphivande, dterkallande eller éndring av ett
utfirdat godkinnande pa registreringen i ERATYV, Eradis och
fordonsregister

1. Nér den godkdnnande enheten fattar beslut om att aterkalla, till-
falligt upphdva eller dndra ett fordonstypgodkénnande, ska den upp-
datera ERATV i enlighet med detta, med forbehall for artikel 26.4 i
direktiv (EU) 2016/797, och sékerstélla att Eradis uppdateras i enlighet
med detta.

2. Den medlemsstat diar fordonet dr registrerat ska sdkerstélla att alla
beslut om att aterkalla eller dndra ett fordonstypgodkénnande och/eller
ett fordonsgodkénnande for utsldppande pad marknaden aterspeglas i det
register som avses i artikel 47 i direktiv (EU) 2016/797.

KAPITEL 9
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 55

Overgangsbestimmelser

1. Om en nationell sdkerhetsmyndighet konstaterar att den inte kan
utfdrda ett fordonstypgodkinnande i enlighet med direktiv 2008/57/EG
fore det relevanta datumet i den berdrda medlemsstaten, ska den genast
underritta sokanden och byran.

2. I det fall som avses i artikel 21.8 i direktiv (EU) 2016/797 ska
s6kanden avgora om den nationella sdkerhetsmyndighetens beddmning
ska 16pa vidare eller om en ansdkan ska ldmnas in till byrdn. S6kanden
ska informera badde myndigheten och byrdn, och féljande ska gilla:

a) Om sokanden har beslutat att 1dmna in en ansdkan till byréan, ska den
nationella sédkerhetsmyndigheten 6verféra underlaget till ansdkan och
resultaten av dess beddomning till byran. Byrdn ska godta den be-
domning som gjorts av den nationella sdkerhetsmyndigheten.



02018R0545 — SV —16.06.2020 — 001.001 — 43

b) Om sokanden har beslutat att fortsdtta med den nationella sdkerhets-
myndigheten som bedémare, ska den nationella sdkerhetsmyndighe-
ten slutfora sin bedomning av ansdkan och besluta om utfirdande av
fordonstypgodkénnandet och/eller fordonsgodkdnnandet for utslip-
pande pd marknaden i enlighet med artikel 21 i direktiv (EU)
2016/797 och denna férordning.

3. Om P Cl1 omrédet for anvindning « inte &r begrénsat till en
medlemsstat, ska byran vara den godkdnnande enheten, och det for-
farande som faststills i punkt 2 a giller.

4. 1 de fall som avses i punkterna 2 och 3 ska sékanden ldmna in en
reviderad ansdkan om ett fordonstypgodkédnnande och/eller ett fordons-
godkinnande for utsldppande pd marknaden med hjilp av one-stop-
shopen, i enlighet med denna f6rordning. S6kanden far begédra hjilp
frin de deltagande godkénnande enheterna for att komplettera
underlaget.

4a.  Trots vad som sédgs i punkterna 1-4 ska den nationella sidkerhets-
myndigheten, i de medlemsstater som har meddelat byrdn och kommis-
sionen i enlighet med artikel 57.2 i direktiv (EU) 2016/797 och som ska
tillimpa direktivet frin och med den 16 juni 2020, pa begiran fran
sokanden, fortsdtta att genomfora bedomningen av ansdkningar om ett
fordonstypgodkénnande och/eller ett fordonsgodkénnande for utslép-
pande pd marknaden i enlighet med direktiv 2008/57/EG efter den
16 juni 2020, forutsatt att den utfardar fordonstypgodkénnandet och/el-
ler fordonsgodkénnandet foére den 30 oktober 2020.

Om en nationell sékerhetsmyndighet konstaterar att den inte kommer att
kunna utfirda ett fordonstypgodkdnnande och/eller ett fordonsgodkén-
nande fore den 30 oktober 2020 ska den omedelbart informera sdkanden
och byran, och punkterna 2—4 ska tillimpas.

5. Ett fordonsgodkdnnande och/eller ett fordonstypgodkdnnande som
utfardas av byrdn mellan den 16 juni 2019 och den 16 juni 2020 ska
undanta jarnvagsnitet eller jirnvagsniten i samtliga medlemsstater som
har meddelat byrdn och kommissionen i enlighet med artikel 57.2 i
direktiv (EU) 2016/797 och som é&nnu inte har inforlivat detta direktiv
och satt i kraft sina nationella inforlivandeétgérder. De nationella siker-
hetsmyndigheterna i de medlemsstater som ldmnat ett sddant medde-
lande ska

a) behandla ett fordonstypgodkidnnande som utfirdas av byrdn som
likvérdigt med det godkénnande for fordonstyper som utfirdats i
enlighet med artikel 26 i direktiv 2008/57/EG och tillimpa arti-
kel 26.3 i direktiv 2008/57/EG nér det giller denna fordonstyp,

b) godta ett fordonsgodkédnnande som utfirdas av byran som likvardigt
med det forsta godkénnande som utfardats i enlighet med artikel 22
eller artikel 24 i direktiv 2008/57/EG och utfirda ytterligare ett
godkdnnande i enlighet med artikel 23 eller artikel 25 i direktiv
2008/57/EG.
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Sa.  Ett fordonsgodkidnnande och/eller ett fordonstypgodkidnnande ut-
fardat av byran mellan den 16 juni 2020 och den 30 oktober 2020, ska
undanta nédtet eller ndten i alla de medlemsstater som har meddelat
byran och kommissionen i enlighet med artikel 57.2a i direktiv (EU)
2016/797. De nationella sidkerhetsmyndigheterna i de medlemsstater
som har meddelat detta ska

a) behandla ett fordonstypgodkidnnande som utfirdats av byran som
likvardigt med det godkdnnande for fordonstyper som utfardats i
enlighet med artikel 26 i direktiv 2008/57/EG, och tillimpa arti-
kel 26.3 i direktiv 2008/57/EG i fradga om den fordonstypen,

b) godta det fordonsgodkénnande som utfirdats av byran som likvardigt
med det forsta godkdnnande som utfardats i enlighet med artikel 22
eller artikel 24 i direktiv 2008/57/EG, och utfarda ett kompletterande
godkdnnande i enlighet med artikel 23 eller artikel 25 i direktiv
2008/57/EG.

6.  Nar det giller de fall som avses i punkterna 2 a, 5 och 5a ska den
nationella sdkerhetsmyndigheten samarbeta och samordna sig med byran
for genomforandet av bedomningen av de aspekter som faststills i
artikel 21.5 a i direktiv (EU) 2016/797.

7.  Godsvagnar som Overensstimmer med punkt 7.1.2 i bilagan till
TSD Godsvagnar (forordning (EU) nr 321/2013) och som har ett for-
donsgodkdnnande for utsldppande pa marknaden ska, mellan den 16 juni
2019 och den 16 juni 2020, hanteras som fordon med ett godkénnande
for ibruktagande enligt direktiv 2008/57/EG av de medlemsstater som
har meddelat byrdn och kommissionen i enlighet med artikel 57.2 i
direktiv (EU) 2016/797 och som &nnu inte har inforlivat detta direktiv
och satt i kraft sina nationella inforlivandeatgéirder.

7a.  Godsvagnar som Overensstimmer med punkt 7.1.2 i bilagan till
TSD Godsvagnar (forordning (EU) nr 321/2013) och som har ett for-
donsgodkdnnande for utslappande pa marknaden ska, mellan den 16 juni
2020 och den 30 oktober 2020 hanteras som fordon med ett godkén-
nande for ibruktagande enligt direktiv 2008/57/EG av de medlemsstater
som har meddelat byran och kommissionen i enlighet med artikel 57.2a
i direktiv (EU) 2016/797.

8. De som anséker om ett godkdnnande for ibruktagande av ett for-
don eller ett fordonstypgodkénnande enligt direktiv 2008/57/EG, i de
medlemsstater som har meddelat byran och kommissionen i enlighet
med artikel 57.2a i direktiv (EU) 2016/797 fér, mellan den 16 juni
2020 och den 30 oktober 2020, ldmna in en ansdkan om ibruktagande
av fordon eller om fordonstypgodkdnnande, vilken ska vara samman-
stilld 1 enlighet med artiklarna 29.1 och 30.1 och &verensstimma med
bilaga I, till den nationella sdkerhetsmyndigheten.

Ansokningar om ett godkédnnande att ta ett fordon i bruk eller om ett
typgodkdnnande inom ramen for direktiv 2008/57/EG och i enlighet
med denna forordning ska godtas av den nationella sékerhetsmyndighe-
ten.
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Artikel 56
Ikrafttriadande och tillimpning

Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tilldimpas fran och med den 16 juni 2019 i de medlemsstater
som inte har meddelat byran och kommissionen i enlighet med arti-
kel 57.2 i direktiv (EU) 2016/797.

Den ska tillimpas fran och med den 16 juni 2020 i de medlemsstater
som har meddelat byrdn och kommissionen i enlighet med artikel 57.2 i
direktiv (EU) 2016/797, och som inte har meddelat byran och kommis-
sionen i enlighet med artikel 57.2a i direktiv (EU) 2016/797.

Artikel 55.5a och 55.7a ska tillimpas fran och med den 16 juni 2020 i
alla medlemsstater.

Artikel 55.8 ska tilldimpas fran och med den 16 juni 2020 i de medlems-
stater som har meddelat byrdn och kommissionen i enlighet med arti-
kel 57.2a i direktiv (EU) 2016/797.

Denna forordning ska tillimpas i alla medlemsstater fran och med den
31 oktober 2020.

Artikel 55.1 ska dock tillimpas fran och med den 16 februari 2019 i
samtliga medlemsstater. De forenklande forfaranden som foreskrivs i
artikel 55.2, 55.3, 55.4 och 55.6 ska goras tillgéngliga fran och med
den 16 februari 2019. Artikel 55.5 ska tillimpas fran och med den
16 juni 2019 i samtliga medlemsstater.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Ansokans innehall

(O) Anger obligatorisk information som sékanden ska lamna in.

(F) Anger frivillig information som sékanden far ldmna in.

1.1

22

2.3

2.4

2.5

32

33

3.4

3.5

52

53

Typ av ansokan (O):
Typgodkénnande

a) Varianter av fordonstyp (ndr detta ar tillimpligt)
b) Versioner av fordonstyp (nér detta &r tillampligt)
Godkénnande for utsldppande pa marknaden

a) Ett fordon

b) En serie fordon

Godkinnandeslag (O):

Forsta godkdnnande

Nytt godkidnnande

Utvidgat »C1 omride for anvindning <«

Fornyat typgodkédnnande

» C1 Godkinnande pé grundval av typ&verensstimmelse <

»C1 Omrade for anvindning <« (O):

Medlemsstater
Jarnvégsnit (per medlemsstat)

Stationer i angrdnsande medlemsstater med liknande egenskaper hos jéarn-
végsndtet ndr dessa stationer dr beldgna nédra grdnsen i enlighet med ar-
tikel 21.8 i direktiv (EU) 2016/797 (nér detta ar tillampligt)

Definition av det utvidgade ®»C1 omrddet for anviindning <« (endast till-
lampligt for godkénnandeslaget “Utvidgat »C1 omrade for anvindning «”)

EU-omfattande jéarnvigsnét

Utfirdande myndighet (O):

Byrén eller

medlemsstatens nationella sdkerhetsmyndighet (endast tillimpligt i det fall
» C1 omrédet for anvindning <« ar begrinsat till en medlemsstat och pa
begéran av sokanden i enlighet med artikel 21.8 i direktiv (EU) 2016/797)

Information om sokanden:

Registrerat firmanamn (O)
Den sokandes namn (O)

Akronym (F)
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54

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

7.1

72

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

Fullstdndig postadress (O)
Telefon (O)

Fax (F)

E-post (O)

Webbplats (F)
Momsregistreringsnummer (F)
Annan relevant information (F)

Kontaktperson:

Foérnamn (O)

Efternamn (O)

Titel eller befattning (O)
Fullsténdig postadress (O)
Telefon (O)

Fax (F)

E-post (O)

Sprék (O)

Nuvarande innehavare av fordonstypgodkinnandet (ej tilliimpligt vid
forsta godkinnande) (O):

Registrerat firmanamn (O)

Namn pa innehavaren av typgodkdnnandet (O)
Akronym (F)

Fullsténdig postadress (O)

Telefon (O)

Fax (F)

E-post (O)

Webbplats (F)

Momsregistreringsnummer (O)

Annan relevant information (F)

Information om bedémningsorgan (O):

Anmalt/anmélda organ:
a) Registrerat firmanamn (O)
b) Anmilt organs namn (O)

¢) Anmélt organs ID-nummer (O)



02018R0545 — SV —16.06.2020 — 001.001 — 48

8.2

8.3

d) Akronym (F)

e) Fullstindig postadress (O)

f) Telefon (O)

g) Fax (F)

h) E-post: (O)

i) Webbplats (F)

j) Momsregistreringsnummer (O)
k) Annan relevant information (F)
Utsett/utsedda organ:

a) Registrerat firmanamn (O)

b) Utsett organs namn (O)

c) Akronym (F)

d) Fullstindig postadress (O)

e) Telefon (O)

f) Fax (F)

g) E-post (O)

h) Webbplats (F)

i) Momsregistreringsnummer (O)

j) Annan relevant information (F)

Bedomningsorgan (enligt den gemensamma sédkerhetsmetoden for risk-
bedémning), ej tillimpligt for W C1 godkdnnande pé grundval av

typoverensstimmelse «:

a) Registrerat firmanamn (O)

b) Namn pé bedomningsorgan (enligt den gemensamma siakerhetsmetoden

for riskbedomning) (O)
c) Akronym (F)
d) Fullstindig postadress (O)
e) Telefon (O)
f) Fax (F)
g) E-post (O)
h) Webbplats (F)
i) Momsregistreringsnummer (O)

j) Annan relevant information (F)
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9. Forhandshantering:

9.1 Referens till yttrande om forhandshanteringens basniva (F)

9.2 Annan relevant projektinformation (F)

10. Beskrivning av fordonstyp ((*) ska specificeras enligt bilaga II till
beslut 2011/665/EU) (O):

10.1 Typ-ID (*)

10.2 Versioner av fordonstyp (nér detta &r tillimpligt)

10.3 Varianter av fordonstyp (nér detta &r tillampligt):

10.4 Datum for registrering i ERATV (*) (ej tillimpligt vid forsta godkdnnande)

10.5 Typnamn (*)

10.6 Alternativt typnamn (*) (ndr detta ar tillampligt)

10.7 Kategori (¥)

10.8 Underkategori (¥)

11. Information om fordonen (ska specificeras enligt beslut
2007/756/EG (') om de ir tillgingliga) (O)

11.1 Europeiska fordonsnummer eller forhandsreserverade fordonsnummer

11.2 Annan specifikation av fordonen nér europeiska fordonsnummer eller for-
handsreserverade fordonsnummer inte &r tillgdngliga

12.  Hinvisning till ett befintligt fordonstypgodkiinnande (ej tillimpligt vid
forsta godkidnnande) (O)

13.  Beskrivning av dndringarna jimfort med den godkinda fordonstypen
(endast tilliimpligt vid nytt godkénnande) (O)

14.  Anvindningsvillkor for fordonet och andra begrinsningar (ska speci-
ficeras enligt bilaga II till beslut 2011/665/EU) (O):

14.1 Kodade begrinsningar

14.2 Icke-kodade begrinsningar

15. Tillaggsfunktioner for trafikstyrning och signalering (O)
16. Tillimpliga regler (O):

16.1 TSD:er, inbegripet den juridiska hénvisningen i Europeiska unionens offi-
ciella tidning

16.2 Sirskilda TSD-avsnitt for ett »C1 omrdde for anvindning <« som omfat-
tar jarnvégsnitet i hela EU (nér detta ar tillimpligt)

(') Kommissionens beslut 2007/756/EG av den 9 november 2007 om antagande av en

gemensam specifikation for det nationella fordonsregistret som foreskrivs i artikel 14.4
och 14.5 i direktiv 96/48/EG och direktiv 2001/16/EG [delgivet med nr K(2007) 5357]
(EUT L 305, 23.11.2007, s. 30).
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16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

17.
18.

Specificering av urvalet av krav i en nyare version av en TSD jamfort med
den TSD som var tillimplig vid bedomningen (inbegripet krav som dragits
tillbaka) (ndr detta ar tillimpligt)

Nationella regler (nér detta ar tillimpligt)

Avsteg fran tillimpningen av TSD:er enligt bestimmelserna i artikel 7 i
direktiv (EU) 2016/797 (nér detta dr tillimpligt)

Tillimpliga regler for utvidgat »C1 omrade for anvindning <«

Uppdaterade TSD:er och/eller nationella regler (endast tillampligt vid for-
nyat typgodkdnnande)

Den sokandes bestyrkande och underskrift (O)
Bilagor (O):

Den information som ska inga i ansokan specificeras for varje godkannan-
deslag. Ett X i kolumnen for det aktuella godkdnnandeslaget innebér att
informationen &r obligatorisk (O) for det godkdnnandeslaget.

Fornyat
typgodkén-
nande

Forsta
godkdnnande

Utvidgat
»C1 omréide

~for
anvindning <

Nytt god-
kénnande

»C1 God-
kdnnande pd
grundval av
typdverensst-
ammelse €

18.1

Handlingar som styrker kravspecificeringen
i enlighet med artikel 13.1.

Om sokanden anvénder den metod som
anges 1 bilaga I till forordning (EU)
nr 402/2013 bestér de styrkande handling-
arna av den forsdkran fran forslagsstéllaren
som avses i artikel 16 i forordning (EU)
nr 402/2013 och den sdkerhetsbedomnings- X
rapport som avses i artikel 15 i forord-
ning (EU) nr 402/2013.

Om nagon annan metod anvédnds krivs be-
visning som visar att den ger samma séker-
het som metoden som beskrivs i bilaga I
till forordning (EU) nr 402/2013.

18.2

Mappningstabell som anger var den nod-
véndiga informationen finns om de aspek-
ter som ska bedomas enligt bilagorna II
och III.

18.3

De relevanta besluten for att gora avsteg
fran tillampningen av TSD:er enligt arti-
kel 7 i direktiv (EU) 2016/797 (nir detta X X
ar tillampligt).

18.4

Forsdkran om typdverensstimmelse och
foljedokument (artikel 24 i direktiv (EU)
2016/797)

18.5

EG-kontrollforklaringar for mobila del-
system inbegripet atfoljande tekniska under- X X
lag (artikel 15 i direktiv (EU) 2016/797).
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Forsta
godkdnnande

Fornyat
typgodkén-
nande

Utvidgat
»C1 omréade

 for
anvandning <«

Nytt god-
kénnande

»C1 God-
kiinnande pa
grundval av
typdverensst-
dmmelse <«

18.6

Underlaget som atfoljer ansokan och beslu-
tet fran det tidigare godkénnandet eller, nar
det ar tillampligt, hdnvisning till det utfar-
dade beslutet enligt artikel 46 och till det
fullstdndiga atfoljande underlaget for beslu-
tet, arkiverat i one-stop-shopen.

18.7

Specifikation, nér det &r tillampligt (*), av
en beskrivning av den anvinda metoden for
kravspecificering for

a) de visentliga krav for delsystem som
specificeras i artikel 3 och bilaga III
till direktiv (EU) 2016/797,

b) delsystemens tekniska kompatibilitet
inom fordonet,

c) delsystemens sdkra integration i fordo-
net, och

d) fordonets tekniska kompatibilitet
med jdrnvigsnitet i »C1 omradet for
anvindning «.

18.8

Sakerhetsbedomningsrapport enligt den ge-
mensamma  sdkerhetsmetoden for risk-
bedomning (artikel 15 i forordning (EU)
nr 402/2013) som omfattar kravspecifice-
ringen for de vésentliga kraven pa “sdker-
het” for delsystemen och séker integration
mellan delsystem.

18.9

Dokument som styrker fordonets tekniska
kompatibilitet =~ med  jarnvdgsndtet i
» C1 omrddet for anvindning € om den
inte till fullo omfattas av TSD:er och/eller
nationella regler.

18.10

Riskforsédkran (artikel 16 i forordning (EU)
nr 402/2013) som omfattar kravspecifice-
ringen for de visentliga kraven pa “séker-
het” for delsystemen och séker integration
mellan delsystem for aspekter som inte om-
fattas av TSD:erna och de nationella
reglerna.

18.11

Sédkerhetsbedomningsrapport enligt den ge-
mensamma  sdkerhetsmetoden for risk-
beddomning (artikel 15 i forordning (EU)
nr 402/2013) som omfattar den potentiella
andringen av fordonets Gvergripande séker-
hetsniva.
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. »C1 God-
Fornyat Utvidgat kinnande pi
Forsta Yoo d}l;éin »C1 omrdde | Nytt god- rundval f
godkdnnande ype ] for Kinnande | SrUaval av
nande o typoverensst-
anvindning < dmmelse <«
18.12 Riskforsdkran (artikel 16 i forordning (EU)
nr 402/2013) som omfattar den potentiella
andringen av fordonets dvergripande séiker- X X
hetsniva.
18.13 Information som kravs for ERATV (enligt
bilaga 11 till beslut 2011/665/EU). X X X
18.14 Underhalls- och driftsdokumentation (in-
begripet rdddning) om detta inte ingér i X X X

punkt 18.4 och/eller 18.5.

(") Den icke-standardiserade metoden.
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BILAGA 11

Aspekter som ska bedomas av den godkinnande enheten

Den information som ska bedomas av den godkénnande enheten specificeras for
varje godkdnnandeslag. Ett X i kolumnen for det aktuella godkdnnandeslaget
innebdr att denna aspekt dr obligatorisk att bedoma for det godkdnnandeslaget.

»C1 God-
kdnnande pd
grundval av
typdverensst-
ammelse €

Utvidgat
Forsta god- | Fornyat typ- | »C1 omrade | Nytt god-
kinnande |godkéinnande| ~ for kénnande
anvindning <«

1. »C1 Ansokan stimmer Overens med ytt-
randet om forhandshanteringens basniva X X X X X
(nér detta ar tillampligt). <

2. Den sokandes val av godkdnnandeslag &r
adekvat.

3. TSD:erna och annan tillimplig unionslags-
tiftning som identifierats av sdkanden ar X X X X
korrekta.

4. Valda organ for bedomning av &verens-
stimmelse (anmailt/anmélda organ), bedom-
ningsorgan (enligt den gemensamma séker-
hetsmetoden for riskbedomning) ar veder-
borligen ackrediterade eller erkdnda som
tillampliga.

5. Avsteg fran tillimpningen av TSD:er kan
enligt bestimmelserna i artikel 7 i direk-
tiv (EU) 2016/797 goras i fall som ror

5.1 giltighet (tid och »C1 omride for
anvindning <), X X X X X

5.2 tillimplighet pa projektet, och

5.3 oOverensstimmelse med de identifierade
och tillimpliga reglerna.

6. 6.1 Ar den tillimpade metod som anvinds
for kravspecificering lamplig for dnda-
maélet angdende foljande aspekter:

a) Har den standardiserade/accepterade X X X
metoden anvints, och

b) &r metoden avsedd och ldmplig for
de visentliga krav den omfattar?
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Forsta god-
kénnande

Fornyat typ-
godkénnande

Utvidgat
»C1 omréade

 for
anvandning <«

Nytt god-
kénnande

»C1 God-
kiinnande pa
grundval av
typdverensst-
dmmelse <«

6.2 Nér den anvidnda metoden inte &r stan-
dardiserad eller omfattar andra vésent-
liga krav &n den &r avsedd for ska fol-
jande aspekter kontrolleras for att av-
gora om de beaktas och omfattas i till-
rackligt hog grad av metoden:

a) Tillimpad grad av oberoende be-
démning.

b) Systemdefinition.

c) Identifiering av riskkdllor och
klassificering.

d) Principer for riskacceptans.
e) Riskvirdering.
f) Faststillda krav

g) Pavisande av Overensstimmelse
med kraven.

h) Hantering av riskkallor (logg).

7. Tillrdcklig bevisning fran den metod som
anvints for kravspecificeringen:

7.1 Nar riskhanteringsprocessen som be-
skrivs i bilaga I till forordning (EU)
nr 402/2013 har anvints som metod
for kravspecificering ska foljande kont-
rolleras:

a) Forslagsstillarens forsdkran enligt
den gemensamma sékerhetsmetoden
for riskbedomning (artikel 16 i for-
ordning (EU) nr 402/2013) &r un-
dertecknad av forslagsstillaren och
styrker att alla identifierade riskkal-
lor och ddrmed forknippade risker
kontrolleras till en godtagbar niva.

b) Sékerhetsbedomningsrapporten en-
ligt den gemensamma sékerhets-
metoden for riskbedémning (arti-
kel 15 i forordning (EU) nr 402/
2013) styrker forslagsstéllarens for-
sikran for det specificerade tillimp-
ningsomradet enligt artikel 13 och
atminstone de vésentliga sdkerhets-
kraven for delsystem och sidker in-
tegration mellan delsystemen i
fordonet.
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Forsta god-
kénnande

Fornyat typ-
godkénnande

Utvidgat
»C1 omréade

 for
anvandning <«

Nytt god-
kénnande

»C1 God-
kiinnande pa
grundval av
typdverensst-
dmmelse <«

7.2 Nér nigon annan metod &n riskhante-
ringsprocessen som beskrivs i bilaga I
till forordning (EU) nr 402/2013 har
anvéants som metod for kravspecifice-
ring ska foljande kontrolleras:

a) Ar systemdefinitionen fullstindig
och i overensstimmelse med fordo-
nets konstruktion?

b) Ar identifiering och klassificering
av riskkéllor konsekvent och trovér-
dig?

c) Har alla risker hanterats pd ldmpligt
sitt och minskats?

d) Har kraven som hérrdr frén riskhan-
teringen sparats pa ratt satt till ris-
ken och till bevisningen for over-
ensstimmelse med kravet?

e) Ar hanteringen av riskkllor struk-
turerad och konsekvent genom hela
processen?

f) Finns det ett positivt yttrande frén
den oberoende bedéomningen?

EG-kontrollforklaringar och EG-intyg (arti-
kel 15 i direktiv (EU) 2016/797), kontrol-
lera foljande:

8.1 Underskrifter.

8.2 Giltighet.

8.3 Tillimpningsomrade.

8.4 Anvindningsvillkor for fordonet och
andra begransningar, bristande over-

ensstaimmelse.

8.5 Avsteg fran att tillimpa TSD:er (ndr
detta ar tillampligt).

8.6 All tillamplig lagstiftning omfattas, in-
begripet annan icke-jarnvagsrelaterad
lagstiftning.

8.7 Driftskompatibilitetskomponenter (gil-
tighet, tillimpningsomrade, anvéand-
ningsvillkor och andra begransningar):

a) EG-intyg om Overensstimmelse.

b) EG-intyg om ldmplighet for an-
vandning.
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Forsta god-
kénnande

Fornyat typ-
godkénnande

Utvidgat
»C1 omréade

 for
anvandning <«

Nytt god-
kénnande

»C1 God-
kiinnande pa
grundval av
typdverensst-
dmmelse <«

Rapporter frdn organ for beddomning av
overensstammelse (artikel 15 i direktiv (EU)
2016/797), kontrollera foljande:

9.1 Overensstimmelse med
EG-kontrollforklaringar och EG-intyg.

9.2 Alla tillimpliga regler omfattas.

9.3 Avvikelser och bristande dverensstim-
melse (nér detta ar tillimpligt) ar iden-
tifierade och motsvarar begérandena
om att gora av steg fran tillimpning
av TSD:er.

9.4 Kombinationen av anvinda moduler &r
tillaten.

9.5 Anvindningsvillkor fér fordonet och
andra begrinsningar dr korrekt identi-
fierade och Overensstimmer med vill-
koren i ansokan om godkdnnande.

9.6 De styrkande handlingar som anvénts
av organen for beddmning av dverens-
stimmelse motsvarar de tillimpliga be-
domningssteg som beskrivs i TSD:er
(konstruktionsgranskning, typprovning
0sV.).

10.

Kontroll av bedémningar fran nationella si-
kerhetsmyndigheter for »C1 omradet for
anvéndning <« i enlighet med artikel 43.

11.

Det ursprungliga fordonstypgodkénnandets
giltighet.

12.

Ursprungligt fordonstypgodkénnande &r gil-
tigt for det berdrda »C1 omrédet for
anvéndning <.

13.

Befintliga anvéndningsvillkor for fordonet
och andra begrénsningar.
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Forsta god-
kénnande

Fornyat typ-
godkénnande

Utvidgat
»C1 omréade

 for
anvandning <«

Nytt god-
kénnande

»C1 God-
kiinnande pa
grundval av
typdverensst-
dmmelse <«

14.

Positivt yttrande i sékerhetsbedomningsrap-
porten enligt den gemensamma sikerhets-
metoden for riskbedomning (artikel 15 i
forordning (EU) nr 402/2013) som omfattar
kravspecificeringen for de vésentliga kra-
ven pa “sikerhet” for delsystemen och si-
ker integration mellan delsystem.

15.

Positivt yttrande i sikerhetsbeddmningsrap-
porten enligt den gemensamma sédkerhets-
metoden for riskbedomning (artikel 15 i
forordning (EU) nr 402/2013) som omfattar
den potentiella dndringen av den Overgri-
pande sédkerhetsnivan for fordonet (vésent-
lig &ndring).

16.

Andringar jimfort med den godkinda for-
donstypen &r tillrdckligt beskrivna och
overensstimmer med sikerhetsbedomnings-
rapporten enligt den gemensamma séker-
hetsmetoden for riskbedomning (artikel 15
i forordning (EU) nr 402/2013).

EG-kontrollforklaringar och EG-intyg &r
uppdaterade i vederborlig ordning i forhél-
lande till de dndrade och/eller uppdaterade
reglerna.

18.

Rapporterna fran organ for bedomning av
Overensstimmelse dr uppdaterade i veder-
borlig ordning i forhallande till de dndrade
och/eller uppdaterade reglerna enligt f6ljan-
de:

18.1 Andrade och/eller uppdaterade regler
omfattas.

18.2 Det finns bevisning for att fordons-
typen fortfarande uppfyller kraven.

19.

Bevisning for att fordonstypens konstruk-
tion inte har &ndrats.

20.

Identifiering av det fordon eller den for-
donsserie som omfattas av forsiakran om
overensstimmelse med fordonstypen.

21.

Forsakran om typdverensstimmelse och
styrkande dokument (artikel 24 i direk-
tiv (EU) 2016/797).
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BILAGA LI

Aspekter som ska bedomas av de berérda nationella sikerhetsmyndigheterna
for »C1 omridet for anviindning <

Denna bilaga ér inte tillimplig nédr »C1 omrddet for anvéindning € omfattar
jarnvagsnatet 1 hela EU och TSD:erna innehaller sérskilda villkor for detta.

Den information som ska beddmas av de berdrda nationella sikerhetsmyndighe-
terna for »C1 omrddet for anviindning <€ i forhéllande till de relevanta natio-
nella reglerna specificeras for varje godkdnnandeslag. Ett X i kolumnen for det
aktuella godkdnnandeslaget innebédr att det &r obligatoriskt att bedéma denna
aspekt for det godkdnnandeslaget.

Utvidgat Fomyat
Forsta godkdn- | Nytt godkén- | »C1 omride ya
—_— typgodkén-
nande nande for nande
anvindning <
1. »C1 Ansokan stimmer dverens med yttran-
det om forhandshanteringens basniva (nér X X X X
detta ar tillampligt). <«
2. » C1 Omradet for anvindning <« for den be-
X X X X

rérda medlemsstaten r korrekt specificerat.

3. De nationella reglerna och kraven for det be-
rorda P C1 omradet for anvindning <« ér kor- X X X
rekt identifierade av so6kanden.

4. Valda organ for bedéomning av Overensstim-
melse som &r relevanta for det berorda
»C1 omradet for anvindning <« (utsett/ut-
sedda organ), bedomningsorgan (enligt den X X X X
gemensamma  sdkerhetsmetoden for risk-
beddomning) ar vederborligen ackrediterade el-
ler erkdnda som tillampliga.

5. Tillracklig bevisning frdn den metod som an-
vénts for kravspecificeringen endast for de na-
tionella reglerna for det berérda P C1 omradet
for anviandning «:

5.1 Nér ndgon annan metod &n riskhanterings-
processen som beskrivs 1 bilaga 1 till
forordning (EU) nr 402/2013 har anvénts
som metod for kravspecificering ska fol-
jande kontrolleras:

a) Ar systemdefinitionen fullstandig och i
overensstimmelse med fordonets kon- X X X
struktion?

b) Ar identifiering och klassificering av
riskkallor konsekvent och trovirdig?

c) Har alla risker hanterats pa lampligt
sétt och minskats?

d) Har kraven som hérror fran riskhante-
ringen sparats pa ratt sitt till risken
och till bevisningen for Overensstim-
melse med kravet?
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Forsta godkin-
nande

Nytt godkédn-
nande

Utvidgat
»C1 omréide

T for
anvindning <«

Fornyat
typgodkén-
nande

EG-kontrollforklaringar och intyg (nationella
regler) (artikel 15 i direktiv (EU) 2016/797),
kontrollera f6ljande:

6.1 Underskrifter.

6.2 Giltighet.

6.3 Tillampningsomrade.

6.4 Anvindningsvillkor for fordonet, andra

begransningar, bristande &verensstimmel-
se.

Rapporter fran organ fér bedomning av Gver-
ensstimmelse (artikel 15 i direktiv (EU) 2016/
797), kontrollera foljande:

7.1 Overensstimmelse med EG-kontrollfor-
klaringar och intyg.

7.2 Avvikelser och bristande &verensstim-
melse (ndr detta dr tillimpligt) &r
identifierade.

7.3 Anvindningsvillkor och andra begréins-
ningar ar korrekt identifierade och Gver-
ensstimmer med villkoren i ansdkan om
godkénnande.

7.4 De styrkande handlingar som anvénts av
organ for beddmning av Overensstim-
melse motsvarar de tillimpliga bedom-
ningssteg som beskrivs i nationella regler.

Befintliga anvéndningsvillkor for fordonet och
andra begrinsningar.

Positivt yttrande i sikerhetsbeddmningsrappor-
ten enligt den gemensamma sikerhetsmetoden
for riskbedomning (artikel 15 i forord-
ning (EU) nr 402/2013) som omfattar kravspe-
cificeringen for de visentliga kraven pa ’sé-
kerhet” for delsystemen och sdker integration
mellan delsystem.

10.

Positivt yttrande i sékerhetsbedomningsrappor-
ten enligt den gemensamma sékerhetsmetoden
for riskbedomning (artikel 15 i forord-
ning (EU) nr 402/2013) som omfattar den po-
tentiella dndringen av den Overgripande séker-
hetsnivan for fordonet (vésentlig dndring).

11.

Andringar jaimfort med den godkéinda fordons-
typen ar tillrickligt beskrivna och Overens-
stimmer med sdkerhetsbedomningsrapporten
enligt den gemensamma sdkerhetsmetoden
for riskbedomning (artikel 15 i forord-
ning (EU) nr 402/2013).
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Utvidgat Formvat
Forsta godkdn- | Nytt godkén- | P»C1 omrdde g0 d>]/(£in—
nande nande for yPe d
anvindning <« nande
12. EG-kontrollforklaringar och EG-intyg &r upp-
daterade i vederborlig ordning i férhallande till X
de dndrade/uppdaterade nationella reglerna.
13. Rapporter frdn organ for bedomning av &ver-
ensstimmelse &r uppdaterade i vederborlig
ordning i forhallande till de @ndrade/uppdate-
rade reglerna:
X

13.1 Andrade/uppdaterade nationella

omfattas.

regler

13.2 Det finns bevisning for att fordonstypen
fortfarande uppfyller kraven.
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